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Summer stroller
Manual Instruction

WARNING! BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS
AND KEEP THEM FOR FURTHER REFERENCE. FAILURE TO
OBSERVE THESE INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF
YOUR CHILD!

C SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 6 months and weight up to 15 kg!

2. Do not add a mattress thicker than 10 mm!

3. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated
the brake systems!

5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

6. The storage basket bears load up to 2 kg!

7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on
the sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!
8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain,
clean and/or wash the vehicle!

9. The vehicle shall be used only for up to 1 child!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!
11. Only replacement parts supplied or recommended by the
manufacturer/distributor shall be used!

12. Start to use safety belts as soon as your child is capable to sit without
assistance!

13. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination
with the waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off always use the
shoulder straps!

14. Make sure that the safety belts are placed properly!

15. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

16. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

17. Do not allow children to stand in the stroller!

18. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

19. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous
places!

20. Do not use the stroller on stairs and escalators!

21. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on
stairs, pavements and others with the child in it and by pushing the handle
causes deformation of the stroller and is out warranty repair!

22. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the
instruction rules for adjusting!

23. Always dry and air the stroller if it has got wet!

24. The person assembling the stroller must be acquainted with the functionality
of the stroller!

25. The height of carried child should not exceed 96 cm!

26. This stroller is suitable for children up to 3 years old!



(_ WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!
WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product!

WARNING! Do notlet your child play with this product!

WARNING! This seat unitis not suitable for children under 6 months!

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! This product is not suitable for running or skating!

EN 1888:2012

(_ MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty
surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!
9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them
with new ones!

PARTS

1. Metal frame of the stroller -1pc.
2. Summer Basket -1pc.
3. Canopy -1pc.
4. Frontbar -1pc.
5. Front Wheels -2pcs.
6. Rear Wheels -2pcs.
7. Shopping Basket -1pc.
8. *Footcover -1pc.

*Additional accessories! Not included in the set!




(' UNFOLDING )

1. Folded stroller. (picture 1)

2. Release the transport lock. (picture 2)

3. Push the metal pipes of the front legs of the stroller from the metal pipes of the handles of the
stroller. (picture 3)

4. Step on the metal element until “click” sound is heard. (picture 4)

5. Push the plastic element down with one hand as shown in picture 5.

6. Correctly unfolded stroller should look as the same way shown in picture 6.

(__ASSEMBLING )

INSTALLATION/UNINSTALLATION OF THE FRONT WHEELS

1. Insert the plastic element of the front wheel into the plastic element of the pipe on the front part of
the stroller until “click” sound is heard. (picture 7) Repeat the same operation for the other wheel.

2. To remove the front wheel press button (1) and pull the wheel out. (picture 8) Repeat the same
operation for the other wheel.

INSTALLATION/UNINSTALLATION OF THE CANOPY

1. To install the canopy to the stroller press the plastic fixers to the pipes of the stroller until “click”
sound is heard. (picture 9)

2. Use self-adhesive plasters on the upper part of the canopy to attach it to the pipes of the stroller.
(picture 10)

3. To remove the canopy from the stroller repeat the same operations in reverse order.

INSTALLATION/UNINSTALLATION OF THE FRONT BAR

1. Mount the front bar for the child. (Photo 11) To remove the front bar, press the buttons placed on
both its sides and pull all the way. (Photo 12)

*INSTALLATION/UNINSTALLATION OF THE FOOTCOVER

1. To attach the footcover to the stroller use the textile bands on its both sides by passing them
through the metal pipes of the stroller and stick them by using the self-adhesive plasters as shown
on picture 13.

2. To remove the footcover repeat the same operations in reverse order.

*Additional accessories! Not included in the set!

( USAGE )

ADJUSTING THE CANOPY

1. To adjust the position of the canopy use the plastic mechanisms on its both sides. To
fold(1)/unfold(2) the canopy push out the plastic elements in the direction of the arrows. (picture 14)



ADJUSTING THE FOOTREST

1. To lay down the footrest push the buttons located on its both sides. (picture 15)
2. To lift the footrest up just push it up with your one hand. (picture 16)

ADJUSTING THE BACKREST
The backrest has 3 positions.
1. To lower the backrest press the levers of the fixing elements located on both sides of the backrest

and adjust the backrest to the chosen position. (picture 17)
2. To lift the backrest up just push it up.

USING THE SAFETY BELT
When using a summer basket MUST use the safety belts to protect your child.

1. To lock the safety belt insert the plastic elements (1) into the central buckle (2).
2. To unlock the safety belt press both plastic elements (3) and pull them out (4). (picture 18)

USING THE BRAKES

1. To activate the brakes of the rear wheels press the levers on it down. (picture 19)
2. To deactivate the brakes lift the levers up. (picture 20)

FIXING THE FRONT WHEELS TO MOVE ONLY FORWARD

1. To fix the front wheels to move only forward lift the levers on them up. (picture 21)
2. To release the front wheels to turn in any directions press the levers down. (picture 22)

(_ FOLDING )

. Activate the brakes of the rear wheels.

. Fix the front wheels to move only forward.

. Fold the canopy to maximal position.

. Lift the folding mechanism up (1). Lift the secondary lock up (2). (picture 23)

. Push the plastic lever located on the right side of the stroller down. (picture 24)
. Fold the handles to each other. (picture 25)

. Fold the handles together with front pipes to each other. (picture 26)

. Put the transport lock. (picture 27)

. Correctly folded stroller should look as the same way shown in picture 28.
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JNlaTHa peTcka Konuuka
UHcTpyKuMsa 3a ynotpeba

BHUMAHUE! NPEOW OA NMPUCTBIUTE KbM YNOTPEBATA,
NMPOYETETE BHUMATEJIHO HACTOALWWNUTE MHCTPYKUUU U TU
NA3ETE 3A NO-HATATbLIHU CNPABKW. HECMMA3SBAHETO HA
TE3N UHCTPYKUNUN MOXE OA CE OTPA3U BbPXY
BE3OMNACHOCTTA HA BALLUETO OETE!

(' N3UCKBAHUS 3A BE30MACHOCT )

1. |'1|gCT(')FIUJ,OTO NPeBO3HO CPEACTBO € NpeAHa3Ha4yeHo 3a Aela oT 6 mecela u Terno
no 15kr!

2. He noctaBsnte matpak ¢ gebenvnHa nosede ot 10 mm!

3. N3nonaBainTe cnvpadknTe, ako He AbpPXUTe Konuykarta ¢ pbkal

4. He ocTaBsaiTe konu4ykaTa Ha HakIOHEH MecTa, A0OPW C aKTMBMpaHa cnnpadkal
5. MianonsBaiiTe ycTponcTBaTa 3a napkupaHe, koraTo NocTaBaATe unn Baemare
neuara!

6. KowbT 3a nasapyBaHe e ¢ MakcumManHa ToBapuMmMmocT 2 kr!

7. Bceku TOBap, 3akadeH Ha ApbXKkaTta u/unu Ha repba Ha obnerankarta n/mnu
OTCTPaHu Ha Komnu4kaTta, Bnusie BbpXy CTabUNHOCTTa Ha getckata konuyka! He
3aKkayanTe YaHTu n naketu!

8. MNeproanyHo NpoBepsiBanTe 3a pasxnabeHn Yactu Ha konunyknte! PegoBHo
npernexgante, nogabpXXanTte U No4YMcTBamTe Konmykara!

9. Konunykata e npegHasHadeHa 3a 1 gete!

10. Akcecoapu, KOUTO He ca ogobpeHn OT Npom3BoANTENS, He BBa ga 6baar
n3non3saHu!

11. Tpabea ga 6baaT M3NON3BaHN Pe3epPBHM YaCTU CaMO JOCTaBEHU Un
npenopbYaHu oT NpoundsoauTensa/anctpnbyTopa!l

12. 3anoyHeTe ga uanonsearte npeanasHUTe KoraHu He3abaBHO LLIOM BaLLETO AeTe
3anoyHe fa csga 6es vyxaa nomotw!

13. BuHaru nsnonseanTe npegnasHnUTe KonaHu, Korato AeTeTo e B Konnykara!
BuHarm nsnonaearite KonaHa Mexagy Kpadetata B KOMOMHaALMSA C KonaHa 3a KpbceTal
3a pga npegoTrBpaTUTe HapaHsaBaHe OT najaHe Unu uaxrysBaHe Ha AeTeTo, BUHAru
N3nona3samTe paMmeHHUTE KonaHum!

14. YBepsBanTe ce ganv 6e30nacHUAT KonaH € CroXeH npaBusHo!

15. Konnukarta TpsibBa ga ce n3nonaea BUHaru nog HabmnogeHMeTo Ha Bb3pacTeH!
16. :—ie no3BongaBanTe Ha AeTeTOo fa urpae B KormykaTa unuv ga ce nposecsa oT
Hes!

17. He no3BonsiBanTe Ha OETETO Aa ce u3npass B Konuykara!

18. He no3sonsaBanTe Ha AeTeTo fa ce U3npaBs Bbpxy cedarnkara unu cteneHkaral
19. He nanonseaiTte konu4ykaTta no HepaBHM MOBbLPXHOCTU, B GrIM30CT 40 OrbH Unn
Apyru onacHu mectal

20. He nsnonssante Konuykata no crbnduwa n eckanaropu!

21. CrbBaliTe konu4ykaTa npeamv aa ce kadsaTe Unm cnusarte no cTbnou. KausaHeTo
Ha KonuykaTta Ha CTbnbu, TpoToapu 1 Apyrn NPensaTCTBUS C AETETO, Ypes3
HaTUCKaHe Ha ApbXKaTa BOAM A0 HEMHOTO AedopMMpaHe U He Noanexn Ha
rapaHUMOHHO obcrnyxBaHe!

22. PerynupaHeTo Ha obrierankarta TpsbBa ga ce M3BbpLUBa CaMo OT 3arno3Har C
npaeunara 3a ToBa AeNCTBME OT UHCTpyKuusTa!

23. BuHaru uscyluaBanTe 1 NpoBeTpsABanTe KOnMykara, ako ce e Hamokpuna!

24. YoBekbT, KOWTO crnobsiBa konuykaTta, TpsibBa Aa e 3ano3HaT C HelHUTe
dyHKUMN!

25. BucounHaTta Ha geTeTo, BO3eHO B KonnykaTta He bvuBa aa Hagsuwasa 96 cm!
26. Konunykata e npegHa3HadyeHa 3a nonaeaHe oT geua o 3 roguHu!




( BHUMAHUE )

BHUMAHMWE! Hukora He ocTaBsanTe geteto cu 6e3 Hagsop!

BHUMAHMWE! YBepeTe ce, Ye BCMYKM 3aKMOYBaLLM YCTPOWUCTBA Ca aKTUBUPaHU
npean ynotpeba!l

BHUMAHUE! 3a pa nsberHeTe HapaHsiBaHWsi, yBepeTe ce, Ye aeteto Bu e Ha
©e3onacHoO pa3TosiHMe NpuY CrbBaHe U pasrbBaHe Ha TO3u NpoaykKT!

BHUMAHMWE! He no3BonsiBanTe Ha 4eTETO CY [ia CY Urpae C T031 NpoayKT!
BHUMAHME! Ta3un cepanka He e nogxoasdila 3a geuya nog 6 meceua!
BHUMAHMWE! BuHaru nsnonssavite orpaHnyuTenHaTa cuctemal

BHUMAHME! To3u npoayKT He e noaxoasLy, 3a 6araHe unu mbp3ansHe!

BAC EN 1888:2012

( TPWKAWNOBOPBXKKA )

1. 3a ga nouncTnTe MeTanHNUTE YacTu, U3bbpLUETE C BNaXHa Kbpna v uscyluete gobpe cbe cyxa
Kbpna.

2. 3a ga nouncTMTe NNacTMacoBUTE YacTy U3MOM3BaTe Kbpna, BoAa U Mek npenapar.

3. 3a ga noyMcTUTE TEKCTUNHUTE YacTu ynoTpebsBaiiTe npenapar 3a NoYMcTBaHe Ha Tanuuepus.
4. KoraTo Konuykara e Ha CbXxpaHeHue, HUKOra He NocTaBanTe Apyru npeameTv Bbpxy Hes!

5. BuHaru nscywasanTte 1 npoBeTpsiBanTe Konm4ykaTa, ako ce e Hamokpuna!

6. MepuroanyHo NouncTBanTe ocMTe Ha KonenaTta v NNacTMacoBUTE eNeMeHTH.

7. BuHaru nouvcTBaiTe ocuTe Ha Konenarta v nnacTtMacoBuTe enemMeHTu crneg U3nonssaHe Ha
Konu4Kara ro NACHLK Unn Apyrv 3anpatleHn HacTunku !

8. HE CMA3BAMTE ocuTte Ha konenarta unv apyru noaBMKHU YacTu Ha konuykaral Camo rm
nouncreanTe !

9. MepuoanyHo nposepsiBanTe 3a pas3xnabeHn 1Ny NOBPeAeHN YacTn 1 ako MMa Takvea, HeaabaBHO
M 3ameHeTe ¢ HoBu!

( YACTHU )

1. MeTanHa pamka Ha konm4ykata -16p.
2. JleTeH koL -16p.
3. CeHHUK -16p.
4.Tpud -16p.
5.MpenHn konena -26p.
6. 3agHu konena -26p.
7. Kol 3a nasapyBaHe -16p.
8. *TNokpuBano 3a kpayera -16p.

*[onwnHumeneH akcecoap! He e ekntoyeH 8 komrnekmal



(_ PASrbBAHE HA KONIMYKATA )

1. CrbHaT BMA Ha konm4kata. (CHuMka 1)

2. OcBobopaete TpaHcnopTHaTa krtoyarnka. (CHUMKa 2)

3. V3byTaiiTe MeTanHuTe TpbOW Ha NpefHMTE Kpaka Ha KonuykaTta oT MeTarnHuTe Tpbbu Ha ApbXKUTE
Ha Konwuykara. (CHUMKa 3)

4. Hactbnete C kpak MeTanHus enemMeHT, JOKaTo He n3Lpaka. (CHUMKa 4)

5. HatucHeTe ¢ pbka nnacTmMacoBusi eNeMeHT, Moka3aH Ha CHUMKa 5.

6. MpaBunHo pasrbHaTaTa konuyka TpsibBa Aa u3rnexaa no nokasaHusi Ha CHUMKa 6 HaumH.

(_ MOHTAX HA KONIUMKATA )

MOHTAXX/AEMOHTAX HA NPEAHUTE KONENA

1. MNocTaBeTe NnacTMacoBUsi eNeMeHT Ha NPeaHOTO Konero B NriacTMacoBUsi eNeMeHT Ha TpbbaTa B
npegHaTa 4YacT Ha Konu4karta, AoKaTo He ce Yye u3LlpakBaHe. (CHuMKa 7) MNoBTopeTe CbLLIOTO
[OelCcTBYe 1 3a ApYroTo Koseso.

2. 3a pa oTcTpaHuTe NPegHOTO Komneno, HaTucHeTe ByToHa (1) U n3gbpnanTe KonenoTo HaBbH.
(cHumMka 8) MoBTOpETE CHLLOTO AEWUCTBUE U 3a APYrOTO KOMENo.

MOHTAXX/AEMOHTAX HA CEHHUKA

1. 3a 4a MOHTUMpaTE CEHHVKa KbM KOMnWYKaTa, NpuUTECHETE niacTMacoBuTe (hUKcaTopy KbM TpboUTe
Ha KonuykaTta, JoKaTo He ce Yye u3lipakBaHe. (CH1MKa 9)

2. Vi3non3BaliTe camo3anensalyuTe ce nemneHky B ropHaTta 4YacT Ha CEeHHUKA, 3a [ia ro 3aKkpenute KbM
TpbOUTE Ha Konu4ykata. (CHumMka 10)

3. 3a fa oTCTpaHUTE CeHHMKa OT KonuykaTta, MOBTOPETE ChlUuMTe AeiCTBUSI B 0GpaTeH pea.

MOHTAXX/OEMOHTAX HA TPUDA

1. MoHTupanTe rpuda 3a geteto. (CHumkal1 ) 3a ga orctpaHuTe rpuda, HaTUCHeTe ByTOHNUTE
pasnonoxeHu oT ABeTe My cTpaHu u nsgbpnante. (CHumka 12)

*MOHTAX/AEMOHTAX HA NOKPUBAJIOTO 3A KPAYETA

1. 3a ga 3akpenuTe NOKpPMBanoTO 3a KpadeTa KbM KOmnyKaTa, U3non3sante TEKCTUNHUTE NEHTH OT
[BeTe My CTpaHu, KaTo M npekapare npe3 MeTanHuTe TpbOM Ha KonmukaTa 1 M CbeanHeTe Cbe
camosanensalyuTe ce JieneHKu, KakTo e NokasaHo Ha cHuMKa 13.

2. 3a fa npemaxHeTe NOKPUBaNoTo 3a kpayeTa, MOBTOpETE ChluuTe AeCTBUS B obpaTeH pea.

*[onwnHumeneH akcecoap! He e ekntodeH 8 komrnekmal

( EKCMNOATALINS )

PEFYNUPAHE HA CEHHUKA
1. 3a ga perynupare nornoXeHNeTo Ha CeHHWKa, U3rnonssanTe NnacTMacoBUTe MexaHu3Mu oT BeTe

My cTpaHu. 3a ga crbHeTe(1)/pasrbHeTe(2) ceHHuka, n3byTante nnacTMacoBMTe eneMeHTH no
nocoka Ha ctpernkute. (CHumka 14)
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PEFYNUPAHE HA MOAJTOXKATA 3A KPAYETA

1. 3a ga cnycHeTe noanoxkara 3a kpadeTa HafJony, HaTucHeTe ByTOHUTE, Pa3ronoXeHn OT ABeTeE i
cTpaHu. (cHUMKa 15)

2. 3a ga nosaurHeTe NoAnoXkaTa 3a kpadeTta, NpocTo A u3byTalnTe C egHaTa cu pbka Harope.
(cHnMMKa 16)

PErYNUPAHE HA OBJErAJIKATA

Ob6nerankarta nma 3 no3uummn.

1. 3a ga cnycHete obnerankaTa, HaTUCHETE €4HOBPEMEHHO flocTyeTaTa Ha pukeupalumTe
MEeXaHu3Mu, pa3nosioXkeHn OT ABETe CTpaHW Ha obrnerankara u 8 NocTaBeTe B XKenaHaTa nosuuums.
(cHumka 17)

2. 3a pa BaurHeTe obnerankaTa, NPocTo A U3byTaiiTe Harope.

M3NON3BAHE HA NPEANA3HUA KOJTIAH

Mpw nonssaHe Ha neTHus cton SAOBIDKNTENHO noctaBeTe ocurypsisalumTe KonaHu Ha geTero.
1. 3a ga 3aknoynTe KonaHa, BkapanTe nrnacTtMacoBuUTe eneMeHTu (1) B LieHTpanHaTta Toka (2).

2. 3a ga paskon4yaeTe konaHa, HaTUCHEeTe ABaTa NnacTMacoBu enieMeHTa (3) U rv usgbpnanTe
HaBbH (4). (cHMMKa 18)

M3MNON3BAHE HA CMTUPAYKUTE

1. 3a pa 3apgencTBaTe cnMpaykuTe Ha 3afHUTE Korena, HaTUCHETe NoCcTYeTaTa, pasnoroXeHn Ha TAX
Hagony. (CHuMKa 19)
2. 3a ga ocBoboaMTe cnupavknTe, MOBAUIHETE NlocTyeTaTa Harope. (cHumka 20)

®UKCUPAHE HA NMPEOHUTE KOJIENA 3A OBUWXEHUWE CAMO HAIMPEQ

1. 3a ga dmkecmpate npegHUTe Konena 3a ABWKeHWe caMo Hanpep, NoBAUrHeTe nocTyeTa
PasnonoXeHn Ha TAX Harope. (CHUMKa 21)

2. 3a fa ocBoboauWTe NpefHUTe Konena Aa 3aBvBaT BbB BCUYKM MOCOKW, HATUCHETE nocTyetarta
Hagony. (CH1UMKa 22)

(' CrbBAHE HA KONIUYKATA )

1. AKTUBMpanTe cnupadknTe Ha 3agHUTe Konena.

2. duKkempaiiTe NpedHVTe Konena 3a ABUXKEHWe camo Hanpeq.

3. CrbHeTe MakcuManHoO CeHHuMKa.

4. MNoBaurHeTe croBalns MexaHu3bM Harope (1). NoBanrHeTe BTOPUYHOTO 3aKnioyYBaHe Harope (2).
(cHumka 23)

5. HaTucHeTe nnacTmMacoBOTO NOCTYe OT AACHaTa CTpaHa Ha konuykaTa Hagony. (CH1MKa 24)

6. MNpuTecHeTe ABeTe OPBXKM HA Konm4ykata HaBbTpe. (CHMMKa 25)

7. CrbHeTe ApbXKUTE 3ae4HO C npeaHuTe Tpbou. (CHUMKa 26)

8. MNocTaBeTe TpaHcNopTHaTa Krtoyarnka. (CHUMKa 27)

9. MpaBunHo crbHaTaTa Konuyka Tpsabea Aa uarnexaa no nokasaHust Ha CHUMKa 28 HayvH.



Carucior de vara
Instructiuni pentru folosire

AVERTISMENT! NAINTE DE A INCEPE SA FOLOSITI CARUCIORUL,
CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI S| PASTRATI-LE
PENTRU REFERINTE VITOARE! NERESPECTAREA LOR POATE
AFECTA SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA !

( CERINTA DE SIGURANTA )

1. Acest vehicul este potrivit pentru copii de la 6 luni si cu o greutate de panala 15 kg!

2. Nu adaugati nicio saltea mai groasa de 10 mm!

3. Folositi frane daca nu tineti caruciorul cu mana!

4. Nu lasati caruciorul pe dealuri sau suprafete inclinate chiar daca ati activat sistemele de franare!

5. Dispozitivul de parcare va fi angajat atunci cand asezati sau indepartati copiii!

6. Cosul de stocare suporta o sarcind de panala2 kg!

7. Orice sarcina atasata de maner si/sau pe spatele spatarului si/sau pe partile laterale ale vehiculului va
afecta stabilitatea vehiculului! Nu atarnati genti!

8. Verificati cu regularitate piesele slabite! Faceti o inspectie de rutina, intretineti, curatati si/sau spalati
vehiculul cu regularitate!

9. Vehiculul vafi utilizat doar pentru panala 1 copil!

10. Accesoriile care nu sunt aprobate de cétre producator nu vor fi folosite!

11. Se vor utiliza doar piesele de inlocuire furnizate sau recomandate de catre producator/distribuitor!

12. Incepeti s folositi centurile de siguranté de indata ce copilul dumneavoastré este capabil s& stea
asezatfara ajutor!

13. Utilizati intotdeauna sistemul de legare cu centuri! Utilizati intotdeauna centura in bifurcatie n
combinatie cu centura pentru talie! Pentru a preveni vatamarea datorata unei cazaturi sau alunecari jos
folositi intotdeauna curelele pentru umeri!

14. Asigurati-va ca centurile de siguranta sunt pozitionate in mod corespunzator!

15. Caruciorul trebuie sa fie utilizat intotdeauna sub supravegherea unui adult!

16. Nu permiteti copiilor sa se agate de sau sa se joace in carucior!

17. Nu permiteti copiilor sa stea in picioare in carucior!

18. Nu permiteti copilului dumneavoastra sa stea in picioare pe scaun si pe suportul pentru picioare!

19. Nu utilizati caruciorul pe suprafete neuniforme langa foc sau alte locuri periculoase!

20. Nu utilizati caruciorul pe scari si pe scarile rulante!

21. Pliati caruciorul inainte de a urca si coborf pe scari. Urcarea caruciorului pe scari, pavimente si altele
cu copilul in el si apasarea méanerului provoaca deformarea caruciorului si nu mai poate fi reparat in
garantie!

22. Reglarea spatarului trebuie sa fie facuta doar de catre o persoana autorizata! Cititi cu atentie regulile
pentrureglare!

23. Uscati intotdeauna si aerisiti caruciorul dacéa s-a udat!

24. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizat cu functionalitatea caruciorului!

25. Inéltimea copilului cérat in cdrucior nu trebuie s& depaseasca 96 cm!

26. Acest carucior este potrivit pentru copiii de panala 3 ani!
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( AVERTISMENT! )

AVERTISMENT! Nu |asati niciodata copilul nesupravegheat!

AVERTISMENT! Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt angajate
inainte de utilizare!

AVERTISMENT!Pentru a evita vatamarea asigurai-va ca copilul dumneavoastra
este tinut departe atunci cand depliati si pliati acest produs!

AVERTISMENT!Nu va |asati copilul sa se joace cu acest produs!

AVERTISMENT! Aceasta unitate de asezare nu este potrivitd pentru copiii sub 6
luni!

AVERTISMENT! Folositi intotdeauna sistemul de legare cu centuri!
AVERTISMENT! Acest produs nu este potrivit pentru alergat sau patinat!

EN 1888:2012
(_ INTRETINEREA SIINGRUIREA )

1. Pentru a curéata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.

2. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

3. Pentru a curata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

4. Cand caruciorul nu este folosit, niciodata nu Iasatl alte obiecte pe el

5. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul daca s-a umezit!

6. In mod periodic curatatl axele rotilor si elementele plastice.

7. Intotdeauna curatati axele rotllor si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte suprafete
prafuite!

8. NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

9. Tn mod perlodlc verificati dac nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt aveti grija sa le
nlocuiti cu altele noi!

(' COMPONENTELE )

1. Cadrul de metal al caruciorului -1buc.
2.Cosdevara -1buc.
3.Baldachin -1buc.
4. Bara frontala -1buc.
5. Rotifata -2buc.
6. Roti spate -2buc.
7. Cos pentru cumparaturi -1buc.
8. *Acoperitoare de picioare -1buc.

* Accesorii aditionale! Neincluse in set!




(  DEPLIERE )

1. Carucior pliat. (imaginea 1)

2. Eliberati dispozitivul de blocare pentru transport. (imaginea 2)

3. Impingeti tevile din metal ale picioarelor din faté ale caruciorului din tevile de metal ale manerelor
caruciorului. (imaginea 3)

4. Calcati pe elementul din metal pana cand se aude un sunet de click. (imaginea 4)

5. Impingeti elementul de plastic in jos cu 0 ména dupa cum se arata in imaginea 5.

6. Caruciorul depliat in mod corect ar trebui sa arate la fel ca in imaginea 6.

(_ ASAMBLARE )

INSTALAREA /DEZINSTALAREA ROTILOR DE PE FATA

1. Introduceti elementul din plastic al rotii din fata in elementul de plastic al tevii de pe partea frontala
a caruciorului pana cand se aude un sunet de click. (imaginea 7) Repetati aceeasi operatiune pentru
cealalta roata.

2. Pentru a indeparta roata din fata apasati butonul (1) si trageti roata in afara. (imaginea 8) Repetati
aceeasi operatiune pentru cealalta roata.

INSTALAREA /DEZINSTALAREA BALDACHINULUI

1. Pentru a instala baldachinul la carucior apasati elementele de fixare din plastic pe tevile
caruciorului pana cand se aude un sunet de click. (imaginea 9)

2. Utilizati plasturii auto adezivi de pe partea superioara a baldachinului pentru a-l atasa de tevile
caruciorului. (imaginea 10)

3. Pentru a indeparta baldachinul de pe carucior repetati aceleasi operatiuni in ordine inversa.

INSTALAREA /DEZINSTALAREA BAREI FRONTALE

1. Instalati claviatura pentru copil (imaginea 11) Pentru a elibera claviatura, apasati butoanele de pe
ambele parti si trageti. (imaginea 12)

*INSTALAREA/DEZINSTALAREA ACOPERITOAREI DE PICIOARE

1. Pentru a atasa acoperitoarea de picioare de carucior utilizati benzi textile pe ambele sale parti prin
trecerea lor prin tevile de metal ale caruciorului si lipiti-le folosind plasturi auto adezivi dupa cum se
indica in imaginea 13.

2. Pentru a indeparta acoperitoarea de picioare repetati aceleasi operatiuni in ordine inversa.

* Accesorii aditionale! Neincluse in set!

( UTILIZARE )

REGLAREA BALDACHINULUI
1. Pentru a regla pozitia baldachinului utilizati mecanisme din plastic pe ambele sale parti. Pentru a

plia (1)/deplia (2) baldachinul impingeti in afara elementele de plastic in directia sagetilor.
(imaginea 14)
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REGLAREA SUPORTULUI PENTRU PICIOARE

1. Pentru a aseza suportul de picioare, apasati butoanelor blocate pe ambele sale parti. (imaginea 15)
2. Pentru a ridica suportul pentru picioare ridicati-l cu o singura mana. (imaginea 16)

REGLAREA SPATARULUI

Spatarul are 3 pozitii:

1. Pentru a coborf spatarul apasati manetele elementelor de fixare situate pe ambele parti ale
spatarului si reglati spatarul in pozitia aleasa. (imaginea 17)

2. Pentru aridica spatarul doar impingeti in sus.

UTILIZAREA CENTURII DE SIGURANTA

Atunci cand utilizati un cos de vara trebuie sa utilizati centurile de siguranta pentru a va proteja
copilul.

1. Pentru a bloca centura de siguranta introduceti elementele din plastic (1) in catarama centrala (2).
2. Pentru a debloca centura de siguranta apasati ambele elemente din plastic (3) si trageti-le in
afara (4). (imaginea 18)

UTILIZAREA FRANELOR

1. Pentru a activa franele rotilor din spate apasati manetele de pe el in jos. (imaginea 19)
2. Pentru a dezactiva franele ridicati manetele in sus. (imaginea 20)

FIXAREA ROTILOR FRONTALE PENTRU O DEPLASARE DOAR iN FATA

1. Pentru a fixa rotile frontale pentru a se deplasa doar in fata ridicati manetele de ele in sus.
(imaginea 21)
2. Pentru a elibera rotile frontale sa se roteasca in orice directie apasati manetele in jos. (imaginea 22)

( PLIERE )

. Activati franele rotilor din spate.

. Fixati rotile din fatd pentru a se deplasa doar in fata.

. Pliati baldachinul la pozitia maxima.

. Ridicati mecanismul de pliere (1). Ridicati cel de-al doilea sistem de blocare (2). (imaginea 23)
Apasati maneta de plastic situata pe partea dreapta a caruciorului in jos. (imaginea 24)

. Pliati manerele unul in celalalt. (imaginea 25)

. Pliati manerele impreuna cu tevile frontale unul in altul. (imaginea 26)

. Puneti dispozitivul de blocare pentru transport. (imaginea 27)

. Caruciorul pliat in mod corect ar trebui sa arate la fel ca in imaginea 28.

©CONOURWN=
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Wozek dzieciecy
Instrukcja eksploatacji
OSTRZEZENIE! PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKU NALEZY
PRZECZYTAC UWAZNIE INSTRUKCJE | ZACHOWAC DO
INFORMACJI TO MOZE BYC WAZNE DLA BEZPIECZENSTWA
PANSTWA DZIECKA!

( ZASADY BEZPIECZENSTWA )

1. Wézek przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 6 miesigca do wagi 15 kg!

2. Nie dodawaj materaca grubszego niz 10 mm!

3. Uzywaj hamulcéw, gdy nie trzymasz wozka rekami!

4. Nie pozostawiaj wdzka na wzniesieniach i nierownych powierzchniach, nawet,
gdy masz wigczone hamulce!

5. Mechanizm parkowania powinien by¢ zatgczony podczas umieszczenia i
wyciggniecia dziecka z wbzka!

6. Maksymalna tadowno$¢ koszyka to 2 kg!

7. Jakikolwiek tadunek dotgczony do uchwytu i/lub oparcia i/lub bokéw wézka
spowodujg brak stabilnosci wozka! Nie wieszaj toreb!

8. Regularnie sprawdzaj luzne i ruchome elementy! Rob rutynowe kontrole,
regularnie konserwuj, czys¢ i/llub myj wozek!

9. Wozek jest przeznaczony wytgcznie dla jednego dzieckal

10. Akcesoria nie zatwierdzone przez producenta nie mogg by¢ uzywane!

11. Wytgcznie zatwierdzone czesci przez producenta/dystrybutora mogg by¢
uzywane!

12. Uzywaj paséw bezpieczenstwa od razu gdy twoje dziecko moze siedzie¢
samodzielnie!

13. Zawsze uzywaj systemu opinajgcego! Zawsze uzywaj pasa krokowego w
potgczeniu z pasami bezpieczenstwa! Aby unikng¢ niebezpieczenstwa
wysunigcia lub upadku dziecka zawsze uzywaj paséw naramiennych!

14. Upewnij sie, ze pasy bezpieczenstwa sg prawidtowo umiejscowione i zapiete!
15. Wézek powinien by¢ zawsze uzywany pod nadzorem osoby dorostej!

16. Nie pozwdl dziecku zawieszac sie na wbzku ani bawi¢ sie w nim!

17. Nie pozwdl dziecku sta¢ w wozku!

18. Nie pozwdl dziecku sta¢ na siedzisku ani na podnézku!

19. Nie uzywaj wézka na nieréwnych powierzchniach blisko ognia lub innych
niebezpiecznych miejsc!

20. Nie uzywaj wozka na schodach ani schodach ruchomych!

21. Skiadaj wozek przed wchodzeniem po schodach i schodzeniem. Uzywanie
wozka na schodach, nieréwnej nawierzchni i podobnych z dzieckiem w srodku
spowoduje zdeformowanie wdzka i nie podlega gwarancji!

22. Regulacja oparcia musi by¢ przeprowadzana przez osobe znajgcg instrukcje
jego regulacji!

23. Zawsze susz wozek jesli zmoknie!

24. Osoba sktadajgca wozek musi by¢ zapoznana dokfadnie z jego instrukcjg!
25. Wzrost dziecka przewozonego w wdzku nie moze przekraczaé 96 cm!

26. _T(|an wozek jest przeznaczony dla dzieci nie przekraczajgcego 3-go roku
zycial



( OSTRZEZENIE )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opiekil

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze wszystkie blokujgce mechanizmy sg zatgczone
przed uzyciem!

OSTRZEZENIE! Aby unikngé¢ niebezpieczenstwa upewnij sie, ze dziecko jest z
dala, gdy rozktadasz lub sktadasz wozek!

OSTRZEZENIE! Nie pozwél dziecku bawi¢ sie wozkiem!

OSTRZEZENIE! Siedzisko jest nieodpowiednie dla dzieci ponizej 6 miesigca zycia!l

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu opinaczy!

OSTRZEZENIE! Ten produkt nie jest odpowiedni do biegania ani do skatingu!

EN 1888:2012

(_ CzZYSZCZENIE | UZYTKOWANIE )

1. Zeby oczyszcié czesci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng $cierkg i pozniej jeszcze raz suchg
Sciereczkg do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystac ze Sciereczki, wody i miekkiego preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzystac z preparatu do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy wozek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne przedmioty na nim!
5. Zawsze osuszac i przewietrza¢ wozek, jesli sie zamoczyt!

6. Regularnie oczyszczac¢ osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac¢ osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wézka na piasku lub innych
powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi kot lub innych czesci ruchomych wozka! Tylko oczyszczagé !

9. Regularnie sprawdzac czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czesci i jesli takie sa
natychmiast wymieni¢ na nowe!

CZESCI )
1. Metalowa ramawdzka -1szt.
2. Siedzisko letnie -1szt.
3.Budka -1szt.
4. Palgk/tacka -1szt.
5. Przednie kota -2szt.
6. Tylne kota -2szt.
7.Kosz na zakupy -1szt.
8. *Pokrowiec -1szt.

*Akcesoria dodatkowe! Nie zawarte w zestawie!




( ROZKLADANIE WOZKA )

1. Ztozony wozek. (rys. 1)

2. Zwolnij blokade transportu. (rys. 2)

3. Pociagnij raczki do gory i pchnij przednie rurki do przodu. (rys. 3)

4. Nadepnij na metalowy element z tylu wozka az ustyszysz klikniecie. (rys. 4)
5. Pchnij plastikowy element do dotu jedna rekg jak pokazano na rys. 5.

6. Prawidtowo roztozony wozek powinien wygladac jak na rys. 6.

(' MONTAZWOZKA )

MONTAZ/DEMONTAZ KOt PRZEDNICH

1. W16z plastikowe elementy két przednich do plastikowych elementow rurek na przodzie wozka az
ustyszysz klikniecie. (rys. 7) Powtdrz te sama czynnos$¢ dla drugiego kota.

2. Aby zdjg¢ przednie koto nacisnij przycisk (1) i pociggnij koto na zewnatrz. (rys. 8) Powtorz te sama
czynnos$¢ dla drugiego kota.

MONTAZ/DEMONTAZ BUDKI

1. Aby zatozy¢ budke do wozka nacisnij plastikowe regulatory na rurkach wozka az ustyszysz
klikniecie. (rys. 9)

2. Uzyj rzepbw na gorng czes¢ budki aby dotgczy¢ jg do rurek wozka. (rys. 10)

3. Aby zdjg¢ budke z wozka powtorz te samg czynno$¢ w odwrotnej kolejnosci.

MONTAZ/DEMONTAZ TACKI/PALAKA

1. Zamontowa¢ chwytnie dla dziecka. (rys. 11) Zeby usungé chwytnie nalezy wcisngé przyciski po
obu stronach i pociggna¢. (rys. 12)

*MONTAZ/DEMONTAZ POKROWCA NA NOZKI

1. Aby zapig¢ pokrowiec uzyj paskéw po jego obydwu stronach poprzez przeciggniecie ich przez
metalowe rurki wozka i zapnij je uzywajgc rzepow, rys.13.

2. Aby zdjg¢ pokrowiec z wozka powtorz te samg czynno$¢ w odwrotnej kolejnosci.

*Akcesoria dodatkowe! Nie zawarte w zestawie!

(' UZYTKOWANIE )

REGULACJA BUDKI

1. Aby regulowa¢ pozycje budki uzywaj plastikowych mechanizméw z obydwu jej stron. Aby
roztozyé(1)/ztozyé(2) budke pchnij plastikowe elementy w kierunku strzatek. (rys. 14)



REGULACJA PODNOZKA

1. Aby opusci¢ podnozek nacisnij przyciski z boku podnézka po obydwu jego stronach jednoczesnie.

(rys. 15)
2. Aby podnie$¢ podnézek nalezy wytgcznie pchnaé go do gory reka. (rys. 16)

REGULACJA OPARCIA

Oparcie posiada 3 pozycje.

1. Aby obnizy¢ oparcie nalezy nacisng¢ elementy regulujgce znajdujace sie chcesz obydwu stron
oparcia chcesz regulowaé oparcie do wybranej pozycji. (rys. 17)

2. Jesli chcesz podnie$¢ oparcie, wystarczy pchna¢ je do gory.

UZYWANIE PASOW BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania siedziska letniego KONIECZNE jest uzywanie paséw bezpieczenstwa aby chroni¢
dziecko.

1. Aby zablokowac¢ pasy bezpieczenstwa wtoz plastikowe elementy (1) do klamry centralnej (2).

2. Aby odblokowac¢ pasy bezpieczenstwa nacisnij obydwa plastikowe elementy (3) i pociggnij je na
zewnatrz (4). (rys. 18)

UZYWANIE HAMULCOW

1. Aby wigczy¢ hamulce naci$nij 0$ do dotu. (rys. 19)
2. Aby wylgczy¢ hamulce pchnij 0$ do géry. (rys. 20)

USTAWIENIE KOt PRZEDNICH DO JAZDY NA WPROST

1. Aby ustawi¢ kota przednie do jazdy na wprost podnie$ do gory dzwignie znajdujaca sie na nich.

(rys. 21)
2. Aby zwolni¢ przednie kotfa z blokady do jazdy na wprost pchnij dzwignie do dotu. (rys. 22)

( SKLADANIE WOZKA )

Wiacz hamulce tylnych kot.

. Ustaw kota przednie do jazdy na wprost.

. Zt6z budke catkowicie.

. Podnie$ do géry mechanizm sktadania (1). Podnie$ drugi mechanizm do gory (2). (rys. 23)
Pchnij w dét plastikowa dzwignie znajdujaca sie po prawej stronie wozka. (rys. 24)

. Pchnij uchwyty do siebie. (rys. 25)

. Pchnij razem uchwyty do przednich rurek. (rys. 26)

. Zatoz blokade transportu. (rys. 27)

. Prawidtowo ztozony wozek powinien wygladac tak samo jak na rys. 28.

CONOOAWN=S



D'été poussette pour enfant
Mode d'emploi

ATTENTION ! AVANT UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER POUR REFERENCE. NE PAS
SUIVRE CES INSTRUCTIONS PEUT AFFECTER LA SECURITE DE
VOTRE ENFANT!

( EXIGENCES DE SECURITE )

1. La poussette est congue pour les enfants de 6 mois et pesant jusqu'a 15 kg!

2. Ne pas mettre un matelas plus épais que 10 mm!

3. Utilisez le frein si vous ne tenez pas la poussette avec la main!

4.Ne pas laisser la poussette sur la route en pente méme sile frein est activé!

5. Utilisez le mécanisme de stationnement lorsque vous mettez et prenez les enfants de la
poussette!

6. Le panier d'achats a une capacité de charge maximale de 2 kg!

7. Chaque charge sur la poignée et/ ou le dossier et/ ou sur le coté de la poussette, affecte la
stabilité de la poussette!

8. Vérifiez périodiquement pour des piéces détachées! Inspectez régulierement, entretenez
et nettoyez la poussette!

9. La poussette est adaptée pour un seul enfant.

10. Les accessoires qui ne sont pas approuvés par le fabricant ne doivent pas étre utilisés!

11. Utilisez uniquement des piéces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant/
le distributeur!

12. Commencez a utiliser la ceinture de sécurité des que votre enfant peut s'asseoir sans
aide!

13. Utilisez toujours les ceintures de sécurité lorsque I'enfant est dans la poussette! Toujours
utilisez la sangle d'entrejambe en combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures lors
d'une chute ou glissade, utilisez toujours le harnais de sécurité!

14. Assurez- vous que les ceintures de sécurité sont correctement réglées!

15. La poussette doit toujours étre utilisée sous la supervision d'un adulte!

16. Ne pas laisser I'enfant jouer dans la poussette ou se pencher!

17. Ne laissez pas votre enfant se tenir debout dans la poussette!

18. Ne laissez pas votre enfant se tenir debout surle siege !

19. Ne pas utiliser la poussette sur des surfaces inégales ou a proximité d'un feu ou d'autres
endroits dangereux!

20. Ne pas utiliser la poussette dans les escaliers et escalators!

21. Pliez la poussette avant de monter ou descendre les escaliers. Si vous montez les
escaliers avec l'enfant assis dans la poussette en appuyant sur la poignée conduit a sa
déformation et cela est non soumis ala garantie!

22. La régulation du siege doit étre effectuée uniquement d'une personne connaissant les
instructions!

23. Sécheztoujours la poussette si elle esthumide!

24. L a personne qui monte la poussette doit bien connaitre ses caractéristiques!

25. La hauteur de I'enfant ne doit pas dépasser 96 cm!

26. La poussette est congue pour des enfants jusqu'a 3 ans!




( AVERTISSEMENT )

ATTENTION ! Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance!

ATTENTION! Assurez-vous que tous les systémes de verrouillage sont activés
avant|'utilisation!

ATTENTION! Pour éviter les blessures, assurez-vous que votre enfant est éloigné
de la poussette lors du pliage et le dépliage de ce produit!

ATTENTION! Ne laissez pas votre enfant jouer avec ce produit!

ATTENTION! Le landau d'été n'est pas adapté aux enfants de moins de 6 mois!
ATTENTION! Ce produit n'est pas approprié pour courir ou glisser!

EN 1888:2012

(—  SOINSETENTRETIEN )

1. Pour nettoyer les parties métalliques, essuyez avec un chiffon humide et séchez avec un chiffon
sec.

2. Pour nettoyer les piéces en plastique, utilisez un chiffon, de I'eau et un détergent doux

3. Pour nettoyer les piéces en tissu, utilisez un produit de nettoyage de tissu.

4. Lorsque la poussette n'est pas utilisée, ne placez pas d'objets dessus!

5. Toujours sécher et aérer la poussette si elle est trempée!

6. Nettoyer périodiquement les axes des roues et les parties en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les piéces en plastique aprés avoir utilisé la poussette
dans du sable ou dans d'autres surfaces poussiéreuses!

8. NE PAS lubrifier la roue ou d'autres pieéces mobiles de la poussette! Juste les
nettoyer!

9. Vérifiez régulierement pour des pieces sont détachées ou endommagées, et le cas échéant, les
remplacer immédiatement par de nouvelles!

(  PIECES )

1. Construction métallique de la poussette 1 piece
2. Nacelle d'étée 1 piece
3. Canopée 1 piece
4. Tablette d'accessoires 1 piéce
5. Roues avant 2 piéces
6. Roues arriére 2 pieces
7. Panier de courses 1 piece
8.*Couvre-pieds 1 piece

*Accessoire supplémentaire non inclus dans le pack.




(_  DEPLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Poussette pliée. / Photo 1/

2. Relachez le verrou de transport. /photo 2/

3. Poussez les tubes métalliques des pieds avant de la poussette des tubes métalliques des
poignées de la poussette. / Photo 3 /

4. Appuyez avec votre pied I'élément métallique jusqu'au clic. / Photo 4 /

5. Appuyez avec votre main I'élément en plastique comme indiqué sur la photo 5.

6. La poussette dépliée correctement devrait étre comme indiqué sur la photo 6.

( MONTAGE DE LA POUSSETTE )

MONTAGE/DEMONTAGE DES ROUES AVANT

1. Placez I'élément en plastique de la roue avant dans I'élément en plastique du tube se trouvant en
avant de la poussette jusqu'a ce que vous entendiez un clic. / Photo 7 / Répéter la méme opération
pour l'autre roue.

2. Pour enlever la roue avant, appuyez sur le bouton numéro 1 et enlevez la roue. / Photo 8 /
.Répéter la méme opération pour l'autre roue.

MONTAGE/DEMONTAGE DE LA CANOPEE
1. Pour fixer la canopée, appuyez les éléments en plastique vers les tubes de la poussette, jusqu'au
clic. / Photo 9/

2. Utilisez les rubans adhésifs pour attacher la canopée a la poussette. / Photo 10 /
3. Pour enlever la canopée, répétez les mémes étapes dans l'ordre inverse.

MONTAZ/DEMONTAZ TACKI/PALAKA

1. Montez I'arche de jouets pour poussette. (Photo 11). Pour retirer I'arche, pressez les boutons
situés sur les deux cétés et tirez. (Photo 12)

*MONTAGE/DEMONTAGE DU COUVRE-PIEDS

1. Pour fixer le couvre-pieds a la poussette, utilisez les bandes en textile des deux cotés du couvre-
pieds, les bandes doivent passer a travers les tubes métalliques de la poussette et doivent étre fixés
avec les bandes adhésives. /photo 13 /

*Accessoire supplémentaire non inclus dans le pack.

( EXPLOITATION )

REGLAGE DE LA CANOPEE

1. Pour régler la position de la canopée, utilisez les mécanismes en plastique des deux cotés. Pour
plier /1 // déplier / 2 / la canopée, poussez les éléments en plastique vers la droite. / Photo 14 /



REGLAGE DU COUVRE-PIEDS

1. Pour baisser le repose-pied vers le bas, appuyez sur les boutons situés sur les deux cotés du
repose-pied. / Photo 15 /

2. Pour soulever le repose-pied il suffit de pousser avec une main vers le haut.

/ Photo 16 /

REGLAGE DU DOSSIER

Le dossier a 3 positions.

1. Pour baisser le dossier, appuyez simultanément sur les deux leviers des mécanismes de
verrouillage, situés des deux cotés du dossier et réglez-le dans la position souhaitée.

/ Photo 17 /

2. Si vous voulez soulever le dossier, il suffit de pousser vers le haut.

UTILISATION DU HARNAIS DE SECURITE

Lors de I'utilisation de la nacelle d'été, mettez obligatoirement les ceintures de sécurité.

1. Pour verrouiller la ceinture, insérez les éléments en plastique / 1 / dans la boucle centrale / 2 /.
2. Pour débloquer la ceinture, appuyez sur les deux éléments en plastique / 3 / et retirez les /4/.
/photo 18 /

UTILISATION DES FREINS

1. Pour activer les freins des roues arriere, appuyez sur les leviers situés sur les roues vers le bas.
/Photo 19/
2. Pour relacher les frein, soulevez les leviers vers le haut. / Photo 20 /

FIXATION DES ROUES AVANT POUR ROULER SEULEMENT AN AVANT

1. Pour verrouiller les roues avant de se déplacer que vers |'avant, soulevez les leviers situés sur les
roues vers le haut. / Photo 21 /

2. Pour libérer les roues avant de tourner dans toutes les directions, appuyez sur les leviers vers le
bas. / Photo 22 /

( PLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Activez les freins sur les roues arriére.

2. Fixez les roues avant de se déplacer que vers 'avant.

3. Pliez la canopée.

4. Soulevez le mécanisme de pliage / 1 /. Soulevez le verrouillage secondaire vers le haut. /2/. /photo
23/

5. Appuyez sur le levier en plastique du cété droite de la poussette vers le bas.
/ Photo 24 /

6. Appuyez les deux poignées de la poussette vers l'intérieur. / Photo 25 /

7. Pliez les poignées avec les tubes avant. /photo 26/

8. Mettre le cintre de transport. / Photo 27 /

9. La poussette correctement pliée doit étre comme sur la photo 28.



® Estate passeggino per bambino
Istruzioni per l'uso

ATTENZIONE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E
CONSERVARLE PER ULTERIORE RIFERIMENTO. NON SEGUIRE
QUESTE ISTRUZIONI PUO AFFETTARE LA SICUREZZA DEL VOSTRO
BAMBINO!

(" ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Il presente mezzo di trasporto € destinato a bambini all'eta superiore di 6 mesi e dal peso
massimo di 15 chili!

2. Non mettete il materasso il cui spessore superai 10 mm!

3.Senontenete il passeggino conlamano, usate i freni!

4. Non lasciate il passeggino su terreni in pendio, neanche coni freni attivati!

5. Quando mettete o prendete i bambini, usate gli attrezzi per parcheggio!

6. Il cestino portabagagli regge un peso totale paria 2 chili!

7. Ogni oggetto, appeso al manubrio e/o sul retro dello schienale e/o sulla parte laterale del
passeggino, incide sulla stabilita del passeggino ! Non appendete borse e pacchi!

8. Controllate periodicamente per parti allentate dei passeggini! Revisionate, mantenete e
pulite regolarmente il passeggino!

9. Questo passeggino € destinato ad essere usato solo da 1 bambino!

10. Accessori, non approvati dal produttore, non devono essere usati!

11. Devono essere usate parti da ricambio solo se fomite o raccomandate dal
produttore/distributore!

12. Cominciate ad usare le cinture di sicurezza subito dopo che il vostro bambino comincia a
star seduto senza l'aiuto altrui!

13. Usate le cinture di sicurezza sempre quando il bambino si trova nel passeggino! Usate
sempre la cintura per le gambe in combinazione con la cintura per la vita! Per proteggere il
bambino da lesioni a causa di cadute o scivoli, usate sempre le cinture perle spalle!

14. Assicuratevi che la cintura di sicurezza & messa in modo corretto!

15.11 passeggno deve essere usato sempre sotto la sorveglianza

dell'adulto!

16. Non permettere al bambino di giocare sul passeggino o di sporgervisi!

17. Non permettere al bambino di alzarsi dritto nel passeggino!

18. Non permettere al bambino di alzarsi nella poltroncina o sulla pedanina!

19. Non usate il passeggino su terreni accidentati, vicino al fuoco o in altri posti pericolosi!

20. Non usate il passeggino su scale in palazzi e su scale mobili!

21. Prima di salire o scendere per scale - piegate il passeggino ! Se fate il passeggino salire su
scale, marciapiedi ed altri ostacoli, con il bimbo a bordo, premendo il manubrio, questo porta
alla deformazione del passeggino e non € soggetto all'assistenza tecnica gratuita nel periodo
della garanzia!

22. La regolazione dello schienalino deve essere realizzata solo da persona che conosce le
regole per quest'azione, descritte dalle istruzioni presenti!

23. Seil passeggino é rimasto umido, fatelo sempre asciugare e aerare!

24. Lapersonache assembla il passeggino deve conoscere le sue funzioni!

25. L'altezza del bambino, trasportato con il passeggino, non deve superare i 96 cm!

26. Il passeggino é destinato ad essere usato da bambini all'eta massima di 3 anni!
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( AVVERTIMENTO )

ATTENZIONE! Non lasciate mai il vostro bambino insorvegliato!

ATTENZIONE! Prima di usare il passeggino assicuratevi che tutti i sistemi bloccanti
sono attivatil

ATTENZIONE! Pe evitare lesioni, assicuratevi che durante il piegare e nello
spiegare di questo prodotto il vostro bambino si trova a una distanza sicura!
ATTENZIONE! Non permettete al vostro bambino di giocare con questo prodotto!
ATTENZIONE! La poltroncina non & adatta per bambini all'eta inferiore di 6 mesi!
ATTENZIONE! Usate sempre il sistema delle cinture! ATTENZIONE! Questo
prodotto non € adatto per eseguire corse o scivolate!

EN 1888:2012

(—  CUREECOLLOQUIO )

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno straccio
secco.

2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.

3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non é utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se & immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella
sabbia o in altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!

9. Verificate regolarmente per le parti staccate o danneggiate o/ed all'occorrenza, sostituirle
immediatamente!

( PARTI COMPONENTI )

1. Costruzione metallica del passeggino -n. 1
2. Poltroncina -n. 1
3. Capottina -n. 1
4. Barra di protezione -n. 1
5. Ruote anteriori -n. 2
6. Ruote posteriori -n. 2
7. Cestino portabagagli -n. 1
8.*Coprigambe -n. 1

* Accessorio aggiuntivo! Non é incluso nel set!
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(_ SPIEGAREIL PASSEGGINO )

1. Aspetto del passeggino quando & piegato, (foto 1)

2. Liberate la chiusura di trasporto, (foto 2)

3. Spingete i tubi metallici dei piedi anteriori del passeggino dai tubi metallici dei manubri del
passeggino, (foto 3)

4. Pigiate con il piede I'elemento metallico fino a quando non produca uno scatto, (foto 4)

5. Premete con la mano I'elemento in plastica, evidenziato sulla foto 5.

6. Il passeggino, se spiegato nel modo corretto, deve avere I'aspetto mostrato sulla foto 6.

(MONTAGGIO DEL PASSEGGINO )

MONTAGGIO/SMONTAGGIO DELLE RUOTE ANTERIORI

1. Inserite I'elemento in plastica della mota anteriore nell'elemento in plastica del tubo nella parte
anteriore del passeggino, fino a quando non si senta uno scatto, (foto 7) Ripetete la stessa
operazione per installare anche la seconda mota.

2. Per togliere la ruota anteriore, premete il bottone (1) e tirate la mota fuori, (foto 8) Ripetete la
stessa operazione per togliere anche la seconda mota.

MONTAGGIO/SMONTAGGIO DELLACAPOTTINA

1. Per montare la capottina al passeggino, stringete i fissatori di plastica ai tubi del passeggino, fino a
quando non si senta il suono dello scatto, (foto 9)

2. Usate gli autoadesivi nella parte superiore della capottina, per assemblarla ai tubi del passeggino,

(foto 10)
3. Per togliere la capottina dal passeggino, ripetete le stesse operazioni, ma alla rovescia.

MONTAGGIO/SMONTAGGIO DELLA BARRA DI PROTEZIONE

1. Montate l'arcata di giocattoli per passeggino. (Foto 11). Per ritirare I'arcata, premete i bottoni
localizzati sui due lati e tirate. (Foto 12)

*MONTAGGIO/SMONTAGGIO DEL COPRIGAMBE

1. Per montare il coprigambe al passeggino, usate i nastri tessili ai due lati, facendoli passare
attraverso i tubi metallici del passeggino e poi allacciateli con i nastri autoadesivi, come evidenziato
sulla foto 13.

2. Per togliere il coprigambe, ripetete le stesse operazioni, ma alla rovescia.

* Accessorio aggiuntivo! Non € incluso nel set!

(' SFRUTTAMENTO )

REGOLAMENTO DELLA POSIZIONE DELA C APOTTINA

1. Per regolare la posizione della capottina, usate i meccanismi in plastica dalle sue due parti. Per
piegare (l)/spiegare (2) la capottina, spingete gli elementi in plastica nel senso segnato dalle frecce,
(foto 14)



REGOLAMENTO DELLA POSIZIONE DELLA PEDANINA

1. Per abbassare la pedanina, premete i bottoni, posizionati dalle sue due parti, (foto 15)
2. Per sollevare la pedanina, spingetela semplicemente con una delle mani all'insu. (foto 16)

REGOLAMENTO DELLA POSIZIONE DELLO SCHIENALINO

Lo schienalino ha 3 posizioni.

1. Per abbassare lo schienalino, premete contemporaneamente le leve dei meccanismo bloccanti,
posizionate ai due lati dello schienalino e mettetelo nella posizione desiderata. (foto 17)

2. Se volete sollevare lo schienalino, spingetelo semplicemente all'insu.

USO DELLA CINTURA DI SICUREZZA

Se usate la poltroncina € OBBLIGATORIO mettere le cincture di sicurezza al bambino.
1. Per bloccare la cintura di sicurezza, inserite le parti in plastica (1) nella fibbia centrale. (2)
2. Per sbloccare la cintura di sicurezza, premete le due parti in plastica (3) e tiratele fuori (4). (foto 18)

USO DEI FRENI

1. Per attivare i freni delle mote posteriori, premete le leve, posizionate su di esse, all'ingiu. (foto 19)
2. Per liberare i freni, sollevate le leve insu, (foto 20)

FISSAGGIO DELLE RUOTE ANTERIORI PER IL MOVIMENTO SOLO IN AVANTI

1. Per fissare le ruote anteriori per il movimento solo in avanti, sollevate le leve, posizionate su di
esse, alfinsu. (foto 21).

2. Per liberare le mote anteriori e far si che esse facciano curve in tutti i sensi, premete le leve
all'ingiu. (foto 22)

(' CHIUSURA DEL PASSEGGINO )

. Attivate i freni delle ruote posteriori.

. Fissate le mote anteriori per il movimento solo in avanti..

. Piegate la capottina in modo massimo.

. Sollevate il meccanismo di chiusura alfinsu (1). Sollevate la chiusura secondaria insu (2). (foto 23)
Premete la piccola leva in plastica dalla parte destra del passeggino ingiu, (foto 24)

. Premete i due manubri del passeggino verso l'interno, (foto 25)

Piegate i manubri insieme ai tubi anteriori, (foto 26)

. Mettete la chiusura di trasporto, (foto 27)

. Il passeggino, se piegato nel modo corretto, dovra avere I'aspetto evidenziato sulla foto 28.
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JleTHa geTcka Konu4ka
YnatcTtBO 3a ynotpeba

BHUMAHUE! NPEQ OA ' MPUCTAMUTE KOH YMOTPEBA,
BHUMATEINHO OA CE NMPOYUTAAT OBUE YINATCTBAUTHU
AOPXETE 3A NOHATAMOLLHO PE®EPEHLIA.
HEMPUOPXYBAHETO KOH YNATCTBATA MOXE OA BIIMJAE
BP3 BE3BEAHOCTA HA BALUETO AETE!

(' BAPAWA 3A BE3BEJHOCT )

1. OB0j BO3UNO € HAMEHETO 3a Aela o 6 meceum 1 TexxmnHa o 15 kr!

2. He cTaBajTe ayLwek co gebenunHa noseke og 10 mm!

3. KopucTeTe conupadknTe, ako He ro ApXXUTe KonmnykaTa co paka!

4. He ocTaBajTe konunykaTa Ha UICKoCeHa MecTa, ypu 1 CO akTUBMUpaHa convpadkal

5. KopucTeTe ypeauTe 3a napkuparse kora ctaBaTte unv semare gevara!

6. KOoLIOT 3a LWONKWHT € CO MakcMmarHa HOCUBOCT Of 2 Kr!

7. Cekoj TOBap, 3aKa4yeH Ha paykaTa u / unu Ha rpeoT Ha NoTNMPaYoT U / UNK OTCTPaHa Ha
Konuukarta, Brnvjae Ha ctabunHocTta Ha aeTckarta konvyka! He kaunte kecu v naketw!

8. MepurognyHo nNpoBepyBajTe 3a nabasBu Aenosu Ha Konunykarta! PegoBHO npernenysajte,
ogpXyBajTe n4yncTeTe konmykara!

9. KonnukaTta e HameHeTa 3a 1 gete!

10. JonaToum kou He ce ogobpeHun of npom3BoauTenoT, He Tpeba aa ce kopuctar!

11. Tpeba pa ce kopucTaT pe3epBHU OEMNOBM CaMO AOCTaBEHU UMW MpenopadaHn of
npounssoautenot/ gucTpubytepor!

12. 3ano4yHn Co KOPUCTEHE Ha PEMEHNTE BeHaLl LITOM BaLLETO AeTe MoYHe Aa ceaHyBa
6e3 nomovu!

13. Cekoraw Kopuctete pemeHuTe, kora geteto e Bo Komnumdkarta! Cekoraw kopucTeTe
nojacot nomMery Ho3eTe BO KOMOVHauwmja co peMeHoT 3a kpcTta! 3a Aa cnpeunTte noBpeaa o
nararbe U Nn3rake Ha AeTeTo, CeKorall KOPUCTETE peMEHM 3a paMoTo!

14. BHumaBajte ganm 6e3beneH nojac e cnoxeH npaBusHo!

15. Konunukara tpeba fa ce kopmcTy cekorall Nof Haasop Ha Bo3paceH!

16. He no3BonyBajTe geTeTo Aa urpa BO Konm4ykaTa unu aa ce nposecysa of Hea!

17.He pno3BonyBajTe geTeTo Aa cTom Bo Konnykara!

18. He no3BonyBajTe geTeTo Aa cTou Bp3 ceamLLTeTo unu nparor!

19. He kopucTeTe KonuykaTa Ha HepamHu NOBPLLUMHK, BO 6rM3nHa Ha oraH unv Apyrv onacHu
mecta!

20. He kopucTeTe Konuykara no ckanv n eckanartopu!

21. lpeknonyBajTe KonuykaTa npen Aa Ce KadyBaTe Wnu creryBate no cKanuTe.
KauyBar-€TO Ha Konu4ykaTa Ha ckanu, TpoToapy 1 Apyru Npeyky co AeTeTo, CO NpUTUCKaHe
Ha paykaTta BoAu [0 HejsuHO AedhopmaLinja 1 He NoAnexu Ha rapaHTeH cepsuc!
22.PerynupaHeTo Ha notnupadoT Tpeba Aa ce BpLUM caMo Of, 3ano3HaeH co npasunara 3a
OBaa akuuja og ynatcteoTo!

23. [JononHuTenHMoT Garax CroXeH BO KOnuuykata Moxe [a [JoBede OO Hej3uHaTa
HecTabunHocT!

24. YoBeKoT Koj cocTaByBa KonuykaTa Tpeba na bmae 3ano3HaeH co HejanHuTe pyHKLmn!

25. BucuHata Ha aeTeTo, BO3€jku BO KOnM4ykaTa He cMee Aa HagmuHe 96 cm!

26. Konnykata e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa Ha geua o 3 roanHu!

@



( BHUMAHWE )

BHUMAHMWE! Hukoraw He ocTaBajTe geteto 6e3 Haasop!

BHUMAHMUE! OcurypajTe ce geka cute ypeau 3a 3akrnyyyBakbe Ce akTUBUPaHU
npea ynotpe6bal

BHUMAHMUE! 3a na n3berHete noBpenu, Ovaere cUrypHu aAeka BalleTo AeTe e Ha
©e36eaHO pacTojaHue Npuy NPEKIONEH 1 ce 0ABMBaaT Ha OBOj Npon3eos!
BHUMAHMWE! He no3BonyBajTe BalleTo AeTe a CU Urpa co 0BOj Npon3Boa)!
BHUMAHMUE! OBoj npon3Boa He € NorofeH 3a Tpuakse Unm nuarame!

BHUMAHMUE! JleTHMOT KoLl He e noroaeH 3a Aela noa 6 mecewn!

EN 1888:2012

(—  HETAVOOPKYBAKE )

1. 3a ga ce ucuncTaT MeTanHuTe 4enosu, ce n3bpuLlaT co BnaxHa Kpra 1 ce ucyliat gobpo co cysa
Kpna.

2. 3a fa ja ucumcTuTe NnacTUYHUTE 4EenoBu KOPUCTETE Kprna, Boda 1 bnar eTepreHT.

3. 3a ga ja cuncTuTe TEKCTUMHWUTE AENOBU KOPUCTETE CPEACTBO 3@ YUCTEHE HA Tanaumpor.

4. Kora konuv4kaTa e Ha YyBake, HMKOrall He CTaBajTe Apyr1 npeaMeTtu Bp3 Hea!

5. Cekorawl ga ce cywiat 1 NpoBeTpyBaaT KONNYKMUTE, ako ce HaBnaxHu!

6. MNeproanyHO YMCTETE OCKMUTE Ha TpKanaTa u NacTUYHUTE eNIEMEHTMU.

7. Cekorall YncTeTe OCKUTE Ha TpKanarta v NnacTM4YHUTE eNemMeHTU Mo KOPUCTEHEe Ha KonuykaTta Ha
necoK unv apyrvu npasnuey Konoso3aw!

8. HE NOOMAYKYBAJTE ockute Ha Tpkanarta unv apyrim noaBuxHu genosu Ha konudkata! Camo rn
uncrere!

9. MepuogunyHo NpoBepyBajTe 3a orlabaBeHn UKW OLUTETEHN AENOBU M ako UMa TakBu, BegHaLl
3ameHeTe M co Hosw!

( OENOBU )

1. MeTtanHa pamka Ha konmykata -1n
2. JleTHa kopna -1n
3. CBop 3a ceHka -1n
4. lMpepeH 3aWTUTHUK -1n
5.MpeaHn Tpkana -2n
6. 3agHu Tpkana -2n
7. Kopna 3a nasapewe -1n
8. *lNokpuBKa 3a Ho3e -1n

*[lodameH nomoweH npubop! He e ekny4eH 8o komnnemom!




(_ OTBOPAHSE HA KONIMYKATA )

1. 3atBopeHa konuuka. (cn. 1)

2. OTkaveTe ja curypHocHata bpasa. (crn. 2)

3. MNpuTKCHETE M MeTanHuTe WWMNKU Ha NPeaHUTE Horapy Ha KonmnykaTta 3a fja ce npekpLiaTt- cnojat
CO paykuTe Ha konu4karta. (cn. 3)

4. MMpuTHUCHETE Ha METanNHUOT Aen 3a Aa ce CyLHW KNuK. (cn. 4)

5. MputucHeTe ro co paka NnacTUYHUOT eNeMEeHT Kako Ha cnl. 5.

6. MpaBunHO oTBOpeHa Konuyka uarnega Kako Ha crl. 6.

(' COCTABYBAKE )

NOCTABYBAHKE U BAOEHE HA NMPEOHUTE TPKAJA

1. MocTaBeTe MM NNacTUYHUTE ENEeMEHTM Ha NPEHOTO TPKaro BO MNACTUYHUOT ENEMEHT Ha
npegHaTa ctpaHa of konuukara. Co KNUKOT Tpkanarta ce HamecTeHu. (cn. 7) lNocTtankarta e ucta u co
BTOPOTO TpKaro.

2. 3a pa ce OTCTpaHu NpeAHOTO TPKarno NPUTUCHETE ro KONYeTo - 1 1 noBneveTe ro TpKkanoTo
HaHaggop. (cn. 8) MNocTankaTa e ncta 1 co BTOPOTO TpKarso.

MNOCTABYBAKE U BAOEHE HA CBOAOT 3A CEHKA

1. 3a ga ce nNocTaBu CBOAOT NPUTUCHETE 'V NNAcTUYHUTE hMKCaToOpy BO MeTanHaTa pamka of,
konuykata. Co eqHO KUK CBOAOT e nocTtaseH. (cn. 9)

2. KopucTeTe M camMonennmBmTe NEeHTM Ha TOpHUOT Aen of CBOAOT 3a Aa ro NpuuBpCcTUTE Ha
MeTanHaTa paMmka Ha konudkara. (cn. 10)

3. 3a fa ce oTCTpaHM CBOAOT oA KonvykaTa NoBTOPETE ja nocTarnkara camo no obpaTeH pegocnes.

NOCTABYBAHE U BAOEHE HA NMPEAHUOT 3ALUTUTHUK

1. MoHTupajTe rpudda 3a geteto. (Cnuka 11) 3a ga otcTpaHuTe Ha rpudOT, NPUTUCHETE KOMYnHbaTa
MOHTMPaHu oA ABeTe cTpaHu u noeredvete. (Cnvka 12)

*NOCTABYBAHE U BAOEHE HA NPEKPUBKATA 3A HO3E

1. 3a npuuUBpCTYBake Ha NMPeKpUBKaTa KOPUCTETE MM TEKCTUMHUTE CaMOMNennnBIM NEHTV o ABeTe
cTpaHu. MNpemoTajTe 1 oKony MeTarnHuWoT Aen Ha Konuykarta 1 3anenete ru. (cn. 13)

2. 3a Ja ja oTCTpaHWTe NpekpuBKaTa NoBTOPETe ja nocTankara caMmo no obpaTeH peg.

*[lodameH nomoweH rpubop! He e ekny4eH 8o komrnemom!

(  YNOTPEBA )

PEIYNIUPAKE HA CBOOOT

1. 3a perynvpare Ha CBOAOT KOPUCTETE MM NAacTUYHUTE MexaHu3Mu of ABeTe cTpaHu .3a aa ro
3aTBopuTe - 1 1 OTBOpUTE - 2 M3BaJETE M NNACTUYHUTE eNEeMEeHTY - KykW O KornuykaTta BO npaseL, Ha
ctpenkute. (cn. 14)
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NOCTABYBAHE HA NMOTMNUPAJIKATA 3A HO3E

1. 3a ga ja cnywTnTe Hagony notTnMparnkara 3a Ho3e NPUTUCHETE MM KoNYnkaTa Ha ABeTe CTPaHu.
(cn. 15)
2. 3a fa ja NOTKpeHWTe Harope camo TypHeTe ja co paka. (cn. 16)

NOCTABYBAHE HA NMOTMNUPAJIKATA 3A TPbb

Taa uma Tpu nosuuu.

1. 3a ga ja cnywtmuTe BO HajHMUCKa No3vuuja NPUTUCHETE M ApXaunte Ha prKCUpadknTe enemMeHTu
of, ABeTe CTpaHu Ha notnupadyor. [NoToa npykayeTe ro Ha cakaHaTa nosuuuja. (cn. 17)

2. 3a pa ja NoTKpeHUTe Harope caMo TYPHETE ja co paka.

YNOTPEBA HA BE3BEOHOCHUOT KAULL

Co ynoTpeba Ha neTHaTa konuyka ce KOpUCTU 3a40MmKnTenHo 1 6e36e4HOCHUOT KauLll.

1. 3a Aa ce 3akonya KauLoT BMETHETE MM NMacTUYHUTE eneMeHTH - 1 BO LieHTpanHaTa 3akonyyBarka
- 6paBa - 2.

2. 3a oTKayyBake Ha KauLLOT camMo NPUTUCHETE Ha ABaTa NNacTUYHU eneMeHTu - 3 1 noBneYeTe rm
HagBop - 4. (cn. 18)

YMNOTPEBA HA COMUPAYKUTE
1. 3a ga ce aKkTMBMpPaaT conupayknTe Ha 3agHUTE TpKara caMo NMPUTUCHETE Ha NIOCTOBUTE Haaony.

(cn. 19)
2. 3a oTKOYYyBaH-€ Ha ConMpadknUTe KpeHeTe v noctoBuTe Harope. (cn. 20)

MECTEHE HA NMPEOHUTE TPKAIA OA CE OBUXAT CAMO HANPEQ

1. 3a ga ce ABmxkaTta Tpkanara caMo Hanpepg KpeHeTte rv Harope NnocToBuTe - gpxadyuTe. (cn. 21)
2. 3a pa ce ABMxXar Ha cuTe CTpaHu MPUTUCHETE v ApXxaduTe Hagony. (cn. 22)

(' 3ATBOPAHE )

. AKTUBMpPAjTe M conupaykuTe Ha 3agHuUTe Tpkana.

HamecTteTe rv npegHnTe TpKana fa ce ABwxkart camo Hanpeg.

. CobepeTe ro cBOAOT BO MakcvMmarnHa nosuuuja.

KpeHeTe ro MaxaHu3moT 3a 3aTBOpare Harope. (cn. 22)

[MpuTUCHETE ro NNacTUYHMOT NOCT OA AecHaTa CTpaHa Ha KonuykaTa Hagony. (cn. 24)
. Cknonete r1 paykute egHa cnpema gpyra. (cn. 25)

. Cknonerte rv paykute 3aegHO CO NpeaHUTe LEBKM eaHn cnpema apyru. (cn. 26)

. AKTuBUpajTe ja TpaHcnopTHaTa 6pasa. (cn. 27)

. MpaBunHo cknoneHa Konuyka uarnega kako Ha cn. 28.

©CONOURAWN=



JleTHUN peTckasa Konscka

n HCTPYKUUA MO IKCniyaTaumm

BHUMAHUE! NEPEN NOJIb3OBAHUEM BHUMATEJIbHO NPOYTUTE
HACTOSALLYIO UHCTPYKLIUIO U COXPAHUTE EE ANA OANBHEULWENO
NUCMNONb30BAHUA. HECOBNIOAEHUE OAHHbLIX UHCTPYKLUA
MOXET OTPA3UTbLCA HA BE3OINMACHOCTWU BALLEIO PEBEHKA!

( TPEBOBAHMS K EE30ONACHOCTU )

1. HacTosiLlee TpaHcnopTHOE CPpeaCcTBO NpeaHa3HadYeHo Ans AeTern oT 6 MecsiLeB 1 BECOM
no 15«r!

2. He ncnonb3yiTe matpac TonwuHon 6onee 10 mm!

3. Ncnonb3yinTe TopmMo3a, eCnu He AepXKnTe KOmnscKy pykon!

4. He octaBnsinTe KONACKY B MECTaXx C HAKIMOHOM, iaXe NPy aKTUBMPOBaHHbIX TOpMo3ax!

5. Monbk3ynTeck ycTponcTBaMu AN NapKOBKK, KOrAa ycaxunsaeTe Unm BbiHumaeTte geten!

6. MakcrMmanbHasi BMECTMMOCTb KOP3MHbI AN MOKYMOK 2 Kr!

7. JToGow rpys, NOABELUEHHBIN Ha pyyYke W/MNM Ha CrWHKE, u/vnm Ha BGOKOBbIX YacTAX
KOMSACKM, OKasbIBaeT BNMSHWE Ha ee yCTONYMBOCTb! He BeluanTe cymkm 1 nakeTbi!

8. lMepwuognyeckn npoBepsinTe packpenneHHble yacTtu konscku! PerynspHo nposoguTe
OCMOTP, YXOA U YNCTKY KONSICKY!

9. Konsicka npegHasHaveHa ans 1 pebeHka!

10. He ncnonb3yiiTe akceccyapsbl, KOTOpble He 0400peHbI M3rotoBuTenem!

11./cnonb3yinTe TONMbKO 3anacHble 4acTW, MOCTaBIEHHbIE WM PEKOMEHLOBaHHbIE
n3rotoBmTenem/amcTpmbsroTopom!

12. MNonb3yiTecb pemMHAMKM Ge3onacHOCTU cpasy, kak Tonbko Baw pebeHok HaumHaet
cnaeTb 6e3 NoCTOPOHHEN nomoLu!

13. Bcerga nonb3yitecb peMHaAMKU 6e3onacHOCTU, koraa pebeHoK HaxoguTes B Konsicke!
Bcerga nonb3yntecb peMHeM Mexay HOr B KOMOMHauum € MOACHWYHBIM pemHem! Bo
n3bexaHne TpaBM OT BbiMageHWs UNKU BbiCKanb3biBaHWUA pebeHka, Bcerga nonb3ynTech
nne4yeBbIMU peMHsMU!

14. Y6enmTech, 4To peMeHb 6e30MacHOCTN YyCTaHOBMEH NPaBUIbHO!

15. Konsicky Heobxoammo rncnonb3oBaTh Bceraa nog npucmMoTpoM B3pocroro!

16. He no3BonsiiTe pebeHKy urpaTtb B KOMSICKE UK CBUCATL C Hee!l

17. He no3sonsiite pebeHKy BCTaBaThb B konsicke!

18. He nosBonsiTe pebeHky BCTaBaTb Ha CUAEHbE UMM NMOAHOXKY!

19. He ncnonb3yiite KOMACKY Ha HEPOBHbLIX MOBEPXHOCTSX, BONMM3N OrHS vnu B APYrvxX
onacHbIx MmecTtax!

20. He ncnonb3aynTe KONSCKY Ha NecTHuMUax n ackanaropax!

21. CknagpiBaiTe KOMSCKY, nepen TeM Kak MOOHSITbCS, UMM CNYCTUTLCS C NECTHULbI.
MogHATMe konsickn ¢ pebeHKOM Ha NeCTHULbI, TPOTyapbl U UHbIE NPENSTCTBUS, HaXUMas
PY4Ky, NPUBOAUT K ee AedhopMaLMmn 1 He NOANEXUT rapaHTUNHOMY 06CnyXnBaHuto!

22. PerynvpoBaHue CMUHKM HeobXoaMMO COBepLuaTb TOMbKO MOCie O3HaKOMIEHWst C
npaBuramn MHCTPYKLMKW Ans 9Toro Aenctaums!

23. [dononHuTenbHbii Garax, MOMELEHHbIN B KOMSACKY, MOXET MpuMBECTU K ee
HeycTon4nsocTm!

24. Nvuo, ocyecTensioLLee COOPKY KONACKU, AOMKHO ObITb 03HAaKOMIMEHO € ee PyHKUMAMM!
25. PocT pebeHka, Anst KOTOpOro npeaHa3HayeHa Kornsicka, He JormkeH npesbiwatb 96 cm!
26. Konsicka npegHasHayeHa ans geten o 3 net!
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( BHUMAHWE )

BHUMAHMWE! Hukorga He ocTtaensinte pebeHka 6e3 npucmortpal

BHUMAHMWE! Y6eaunTtech, 4To BCE 3aMKM aKTUBUPOBaHbI Nepes nornb3oBaHnem!
BHUMAHUE! Bo usbexaHve TpaBMm ybeauTtecb, 4To pebeHOK Haxogutcs Ha
6e3onacHOM pacCTOSTHUM MpU CKNaablBaHWy U cbopke AaHHOTo npogykTal
BHUMAHMWE! He no3sonsite pebeHky urpatb ¢ AaHHbIM NpoayKToMm!
BHUMAHMWE! [JaHHbIN NpogyKT He nogxoauT ans 6era unm ckonbxeHus!
BHUMAHMUE! lNMporynoyHas kop3uHa-nepeHocka He noaxoauT And geten go 6
mecsiLeB!

EN 1888:2012

(_ yXop v OBCNYXUBAHUE )

1. NS YnMCTKM MeTannMueckmx aetanemn NpoTpuTe BNaxHbIM MNONOTEHLEM M XOPOLUO BbiCyLINTE
CYX1M MOMOTEHLEM.

2. Ins 4iCTKM NNacTMaccoBbIX AeTanen UCnonb3yTe NonoTeHLe, BoAy U MArkoe mMotoLLee CpeacTBo.
3. AN 4ncTKM AeTanen u3 TeKCTUNS UCNoNb3yiTe CPeACTBO ANS YACTKN OBUBKN.

4. Mpun XpaHeHUN KOMNSICKN HUKOT4a He OCTaBnaNnTe ceBepxy Apyrue npegmethbi!

5. Bcerga BbicyluMBaiiTe 1 MPOBETPUBANTE KOMACKY, €Crn OHa npomMoknal

6. Meprognyeckn YUCTUTE OCK KOMEC M NNAcTMacCoBble ANeMEeHTbI.

7. Bcerga unctvTe ocu Konec 1 NnacTMaccoBble 3fIeMeHTbI MOCHe UCNOMNb30BaHWs KOMACKW Ha necke
Unn OpYrux 3anbifieHHbIX MOKPbITUAX!

8. HE CMA3bIBAUTE ocwu konec unu gpyrue noasuxHble YacTtu konsicku! Tonbko ounante mx!

9. MNepuoanyeckn NpoBepsnTe Ha NPeAMET HanMyMsa ocnabLUNX NN NOBPEXAEHHbIX YacTen, U, ecru
Takve MMeTCs, HEMeANEHHO 3aMeHNTe X HOBbIMM!

( KOMMNJNEKTALMA )

1. MeTannuyeckas pama Komnsicku -1 W
2. JleTHWiA NporynoYyHbIin 6nok - 1w
3. Tent -1wr
4. bamnep -1wr
5. MNepenHue koneca -2WT.
6. 3agHue koneca -2WT.
7. KopaviHa ans nokynok -1wr
8. * Haknpgka Ha HOXKK -1 W

*[ononHumensHbIl akceccyap! He exodum e Habop!




( KAK PA3JTOXUTb KOJNIACKY )

1. CnoxeHHbin Bug konscku. (CH1umMok 1)

2. OcBoboauTe TpaHCMopTHbIN 3amok. (CHUMOK 2)

3. OTTONKHUTE MeTannuyeckne Tpybbl NepeaHNX HOXeK KONEC MeTanImueckmx Tpyb pyyek KOnsacku.
(CHumok 3)

4. HactynuTte HOron MeTannmM4yeckunii 3NemMeHT, Noka He NOCAbILWNTCS wWwenyok. (CHUMOK 4)

5. HaxxmuTe pyKkow Ha nnacTMacCoBbI 3NIEMEHT, NMOKa3aHHbIA Ha CHUMKE 5.

6. NpaBunnbHO pasnoxeHHas Konscka JoIkHa BbIMMSAAeThb Tak, Kak 3TO NoKa3aHO Ha CHUMKe 6.

(' MOHTAX KONSICKK )

MOHTAX/OEMOHTAX NEPEOHUX KOJIEC

1. BcTaBbTe NNacTMacCcoBbIf 3NIEMEHT NEpPEAHEro Koreca B NNacTMacCoBbIvi ANIeMeHT TpyObl B
nepeaHen YacTu KONSACKM, Moka He nocnbiwmTes wenyok. (CHumok 7) MNosTopuTe TO Xe AencTene ¢
OpYrM Konecom.

2. Y106l 0OTCOEANHUTL NepedHee Koneco, HaxkMuTe KHorky (1) 1 noTsiHuTe koneco Ha cebs. (CHMMokK
8) MNoBsTOpKWTE TO XE AeCTBME C OPYrMM KONECOM.

MNOCTABYBAKE U BAOEHE HA CBOAOT 3A CEHKA

1. YT0Obl yCTAHOBUTL HABEC B KOP3NHY BONTHOBANMWCb NIACTMKOBbIE BKIAAKN ANns TpyOOK KONSICKOW,
rnoka oH He BCTaHeT Ha mecTo. (PoTo 9)

2. C NoMOLLIbK CaMOKMESILLUMXCS NATHA Ha BEPXHEN YacTu kanoTa, YTobbl NpUKpenuTb ee K Tpybam
Tenexku. (Poto 10)

3. YTobbl yaanuTb HaBeC 13 KOMSICKK, MOBTOPUTE Te XKe AeNCTBUsi B 0OpaTHOM Nopsiake.

MOHTAXX/OEMOHTAX BAMIMEPA

1. YcraHoBuUTE nopy4eHb Ans pebeHka. (Poto 11) [Ana cHATUS NOPYYHSA HAXMUTE KHOMKM,
pacnorioXeHHble C ABYX CTOPOH, U BbITsHUTE. (PoTO 12)

*MOHTAX/AEMOHTAX HAKWOKN HA HOXKKHU

1. YT06bI NPMKPENUTL HAKUAKY Ha HOXKMN K KOMSICKe, UCMONb3yNTe TEKCTUMbHbIE NAMKU ¢ 0benx ee
CTOpPOH, MPOCYHYB WX Yepe3 MeTannuyeckne Tpybbl KOMSCKNU, U NPUKPENUTE €€ C MOMOLLbIO NINMYYUX
TIEeHT, KaK 3TO nokasaHo Ha CHumke 13.

2. YTo6bl yoanuTb HaKUAKy Ha HOXKKU, MOBTOPUTE TE e CaMble AeNCTBUSI B 0OpaTHOM Nopsiake.

*[ononHuUTenbHbIN akceccyap! He BxoamT B Habop!

(QKCNNYATALMA )

PErYNIMPOBKA TEHTA

1. YT06bI perynupoBaTthb NOMOXEHNe TeHTa, UCMONb3yiTe NNacTMacCoBble MexaHN3Mbl ¢ 0benx ee
CTOpPOH. YT06bI CcBEpHYTH (1)/ pa3BepHyTb (2) TEHT, NOATONKHUTE NIIaCTMAacCOBbIE 3NEeMEHThI B
CTOpOHy cTpenok. (CHumok 14)
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PErYNMPOBKA NOACTABKWU NO4 HOXKU

1. YT06bI CNYCTWUTL NOACTABKY NOA HOXKW BHU3, HAXMWUTE Ha KHOMKK, pacnonoXeHHble no ee Gokam.
(CHumok 15)
2. YT06bl NOAHATL NOACTABKY MOA HOXKM, MPOCTO TONKHUTE ee 0aHON pyko BBepX. (CH1UMOK 16)

PErYNMPOBKA CMNHKKN

Y CNUHKM ecTb 3 no3mumm

1. Ytobbl CNYCTUTL CMMHKY, HAXXMWUTE OOHOBPEMEHHO PbIYaXKKN (PUKCUPYIOLLIMX MEXAHU3MOB,
pacnonoXeHHbIX Mo 06enm CTopoHaM CMNHKM U NOCTaBbTe ee B Xenaemyto no3numto (CHUMok 17)
2. Ecnn xoTuTe NOAHATL CMIUHKY, MPOCTO NOATOMNKHUTE €€ BBEPX.

NCNOJIb3OBAHUE PEMHA BE3OMNMACHOCTU

Bo Bpems ncnonb3oBaHus netHero nporynoyHoro 6rnoka OBA3ATEJIbHO noctaBete pebGeHKy peMHu
6e3onacHocTu.

1. YUTo6bl NpucTerHyTs pemMHu 6e30MacHOCTM, BCTaBbTE NNacTMaccoBble 3nemMeHThl (1) B
LieHTpasnbHYo MPSXKY (2).

2. YTt0o06bI paccTerHyTb peMeHb, HaXXMUTe Ha oba nNnacTMaccoBbix AneMeHTa (3) U NoTSHUTE B
CTOpOHbI (4). (CH1MOK 18)

NCnoJib30OBAHUE CUCTEMbl TOPMO30B

1. YtoObl NpuBECTM B AENCTBUE TOPMO3HYIO CUCTEMY 3aQHUX KOMEC, HAXXMUTE Ha PblYaXKu,
pacnornoXeHHble Ha HK1X, BH13. (CH1UMOK 19)
2. Yt0o6bl 0cBOGOAMTL TOPMO3a, NOAHUMUTE pblvaxku BBepX. (CHUmok 20)

S®UKCALIUA NEPEAHUX KONEC HA ABMXXEHUE TOJIbKO BNEPEA

1. YTo6bI 3adhmKCUpOoBaTL NepeaHue Koneca Ha ABUXEHWE TONbKO Brnepes, NOAHUMUTE PhIHaxKu,
pacnonoxeHHble Ha Hux BBepx. (CHumok 21)

2. YT106bI 0OCBOGOAUTL NEpefHMe Koreca NoBOPaYnNBaTbCS BO BCE CTOPOHbI, HAXXMUTE PbIYaXKN BHU3.
(CHumok 22)

(_ CKNAObIBAHME KOMNSACKN )

1. AKTUBMpPYINTE TOPMO3a 3aHUX KOfeC.

2. 3adhukenpyiTe nepeaHue Koneca Ha OBVDKEHME TONbKO BNepes.

3. CnoxuTe MakcuMarbHO TEHT.

4. MogHMKTe cknaaplBatoWwmin MexaHnam (1) BBepx. [ogHMMKTe BTOpUYHOE 3allenkuBaHue BBepX
(2). (CHumok 23)

5. HaxxmuTe nnacTmMaccoBbI pbl4aXKoK C NpaBoW CTOPOHbI KOMACKU BHM3. (CHUMOK 24)

6. Haxxmute obe py4ku konsckv BOBHYTPb. (CHUMOK 25)

7. CnoxwvTe pyyku BMecTe ¢ nepegHumm Tpydamm. (CHuMok 26)

8. MocTaBbTe TpaHCNOPTHBINA 3aMoK. (CHUMOK 27)

9. MpaBunNbHO CNOXeHHas Konsicka A0IMKHA BbIMMAAETh Tak, Kak 3TO NOKa3aHo Ha CHUMKe 28.




(SRB)  Letnje deéija kolica
(HR) Uputstvo za upotrebu
(MED_ UPOZORENJE! PRE UPOTREBE PAZLJIVO PROGITATI OVA
CBIH) ypUTSTVA | SAGUVAJTE IH ZA BUDUCU UPOTREBU.
NEPOSTOVANJE OVIH UPUTSTAVA MOZE UTICATI NA
BEZBEDNOST VASEG DETETA!

( ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. Ovo prevozno sredstvo je namenjeno deci od 6 meseciitezine do 15 kg!

2. Nemojte postavljati dusSek debljiod 10 mm!

3. Koristite ko¢nicu ako ne drdite decija kolica svojom rukom!

4. Ne ostavljajte kolica na neravnom terenu, €¢ak i sa aktiviranim ko¢nicom!

5. Koristite parking uredaj kada postavljate il uzimate decu!

6. Korpa za kupovinu sa maksimalnom nosivosti od 2 kg!

7. Svaki teret, zakaCen na drsci i/ili zadnjoj strani naslona i/ili sa strane kolica, uti¢e na
stabilnost kolica! Ne kacite kese i pakete!

8. Povremeno proverite olabavljene delove kolica! Redovno vréiti proveru, odrzavanje i
CiScenje kolica!

9. Kolica su dizajnirana za jedno dete!

10. Pribor koji nije odobren od strane proizvodaca ne treba da se koristi!

11. Potrebno je koristiti samo rezervne delove koji su dostavljeni ili preporuceni od strane
proizvodaca/distributeral )

12. Zapocnite koriScenja sigurnosnih pojaseva ¢im vase dete moZe da sedi bez pomoci!

13. Uvek koristite sigurnosne pojaseve kada je dete u kolicima! Uvek koristite donji pojas
izmedu nogu u kombinaciji sa kaiSem za struk! Da biste sprecili povrede od pada ili klizanje
deteta, uvek koristite kaiSeve za ramena!

14. Uvek se uveravaijte dali je sigurnosni pojas pravilno postavljen!

15. Kolica mora uvek da se koristi pod nadzorom odrasle osobe!

16. Ne dozvolite da se vase dete igra u kolicimaiili da se naginje izvan kolica!

17. Ne dozvolite detetu da ustane dok je u kolicima!

18. Ne dozvolite detetu da stoji na sedistu ili na postavi za noge!

19. Nemojte Koristiti kolica na neravnim povrsinama, u blizini vatre ili drugih opasnih mesta!
20. Nemojte koristiti kolica na stepenicama i pokretnim stepenicama!

21. Skupljati kolica pre nego Sto se penjete ili silazite niz stepenice. Penjanje kolica po
stepenicama, trotoarima i drugim preprekama sa detetom, putem pritiskanja ru¢ke moze
dovesti do njenog trajnog oStecenja i ne podleze garanciji!

22. Regulisanje naslona treba obaviti samo ako ste upoznati sa pravilima ovog postupka,
putem uputstva!

23. Dodatni prtljag postavljen na kolica moze dovesti do njene nestabilnosti!

24. Covek koji sastavlja kolica mora biti upoznat sa njenim funkcijama!

25. Visina deteta koje se prevozi ovim kolicima ne sme da prede 96 centimetara!

26. Kolica su dizajnirana za upotrebu kod dece ispod 3 godine!



( UPOZORENJE )

UPOZORENUJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

UPOZORENJE! Pre upotrebe uverite se da su svi uredaji za zaklju€avanje ispravni!
UPOZORENJE! Da biste izbegli ozlede, uverite se da je Vase dete na bezbednom
rastojanju prilikom sklapanja i rasklapanja ovog proizvoda!

UPOZORENJE! Ne dozvoljavajte svom detetu da se igra ovim proizvodom!
UPOZORENUJE! Ova sedalica nije podesna za decu mladu od 6 meseci!
UPOZORENUJE! Uvek koristite sistem za ograni¢avanije!

UPOZORENJE! Ovaj proizvod nije podesan za tr€anje ili klizanje!

EN 1888:2012

(" BRIGAIODRZAVANJE )

. Da biste o istili metalne delove, obrisite vlaznom krpom i zatim suvom krpom.

. Da biste ocistili plasticne delove Koristite krpu, vodu i blagi deterdzent.

. Da biste ocistili tekstilne delove koristite preparate za ¢iS¢enje presvlaka.

. Kada kolica se €uvaju, na njih nikada na postavljati nikakve predmete!

. Uvek susiti i provetravati kolica ako su natopljena!

. Povremeno ocistite osovine to¢kova i plastiénih predmeta.

. Uvek ocistite osovine to¢kova i plasti¢nih elemenata posle upotrebe kolica po pesku ili drugim
prasnjavim povrsinama!

8. NE PODMAZIVATI osovine tockova ili drugih pokretnih delova na kolicimal
Samo ih odistiti!

9. Povremeno proverite olabavljene ili ostecene delove, i ako ih ima, odmah ih zamenite novim!

NOOBRWN-=-

DELOVI )
1. Metalniram kolica -1 kom.
2. Letnja korpa - 1 kom.
3. Tenda -1 kom.
4. Prednja zastitna precka -1kom.
5. Predniji to¢kovi -2 kom.
6. Zadnji tockovi -2kom.
7. Soping korpa - 1 kom.
8. * Prekriva¢ za noge -1kom.

* Dodatan aksesoar! Nije uklju¢en u set!




( RASKLAPANJEKOLICA )

1. Sklopljena kolica (slika 1)

2. Oslobodite transportnu kopcu (slika 2)

3. Izgurajte metalne cevi prednjih nogu kolica niz metalne cevi ru¢ke za upravljanje kolicima
(fotografija 3)

4. Nogom pritisnite metalni deo dok se ne Cuje klik (slika 4)

5. Rukom pritisnite plasti¢ni deo prikazan na slici 5.

6. Ispravno rasklopljena kolica moraju da izgledaju na nacin prikazan na slici 6.

(' MONTAZAKOLICA )

MONTAZA/DEMONTAZA PREDNJIH TOCKOVA

1. Plastiéni element prednjeg tocka stavite u plasti¢ni element cevi u prednjem delu kolica, dok se ne

Cuje klik (slika 7). Isto ponovite i sa drugim toc¢kom.
2. Da biste uklonili prednji toc¢ak, pritisnite dugme (1) i povucite to¢ak prema napolju (slika 8). Istu

radnju ponovite i sa drugim toc¢kom.

MONTAZA/DEMONTAZA TENDE

1. Da biste montirali tendu na kolica pritisnite plasti¢ne fiksatore uz cevi kolica, dok se ne ¢uje klik

(slika 9).
2. Iskoristite samolepljive trake u gornjem delu tende da biste je priévrstili uz cevi kolica (slika 10).

3. Da biste uklonili tendu sa kolica ponovite iste radnje u obrnutom redu.

MONTAZA/DEMONTAZA PREDNJE ZASTITNE PRECKE

1. Montirati grif vrata za dete. (Slika11) Da biste uklonili grif vrata, pritisnite dugmad koja se nalaze sa
obe strane i izvucite ga. (Slika 12)

*MONTAZA/DEMONTAZA PREKRIVACA ZA NOGE

1. Da biste montirali prekriva¢ za nogice na kolica, iskoristite tekstilne trake sa njegove obe strane
provukavsi ih kroz metalne cevi kolica i spojite ih sa samolepljivim trakama kako je prikazano na slici

13.
2. Da biste uklonili prekriva¢ za nogice, ponovite iste radnje u obrnutom redu.

* Dodatan aksesoar! Nije uklju¢en u set!

(  UPOTREBA )

PODESAVANJE TENDE

1. Da biste podesili polozaj senila iskoristite plastiche mehanizme sa njegove obe strane, da biste
sklopili (1)/rasklopili (2) tendu, izgurajte plastiéne elemente u smeru kazaljki (slika 14)

D



PODESAVANJE OSLONCA ZA NOGE

1. Da biste spustili oslonac za noge prema dole, pritisnite dugmad koja se nalazi sa njegove obe
strane (slika 15)
2. Da biste podigli oslonac za noge, jednostavno ga izgurajte jednom rukom prema gore (slika 16)

PODESAVANJE NASLONA

Naslon ima 3 polozaja.

1. Da biste spustili naslon, pritisnite istovremeno polugice mehanizama za fiksiranje koje se nalaze sa
obe strane naslona i stavite ga u zeljeni polozaj (slika 17).

2. Da biste podigli naslon, jednostavno ga gurnite prema gore.

UPOTREBA BEZBEDNOSNOG POJASA

Kada se koristi letnja korpa OBAVEZNO stavite bezbednosne pojaseve deteta.

1. Da biste zakljucali pojas, ubacite plasticne elemente (1) u centralnu kopcu (2).

2. Da biste otkopcali pojas, pritisnite dva plasti€na elementa (3) i povucite ih prema napolju (4) (slika
18).

UPOTREBA KOCNICA

1. Da biste aktivisali ko€nice zadnjih tockova, pritisnite polugice koje se nalaze na njima prema dole
(slika 19).
2. Da biste oslobodili ko¢nice, podignite polugice prema gore (slika 20).

FIKSIRANJE PREDNJIH TOCKOVA ZA KRETANJE SAMO PREMA NAPRED

1. Da biste podesili prednje toCkove za kretanje samo prema napred, podignite polugice na njima
prema gore (slika 21)

2. Da biste oslobodili prednje tockove da se okre¢u u svim smerovima, pritisnite polugice prema dole
(slika 22).

(" SKLAPANJEKOLICA )

1. Aktivirajte koCnice zadnjih to¢kova.

2. Podesite prednje to¢kove za kretanje samo prema napred.

3. Maksimalno sklopite tendu.

4. Podignite sklopivi mehanizam prema gore (1). Podignite sekundarno zaklju¢avanje prema gore (2)
(slika 23)

5. Pritisnite plasti¢nu polugicu sa desne strane kolica prema dole (slika 24)

6. Pritisnite obe rucke kolica prema unutra (slika 25)

7. Sklopite rucke zajedno sa prednjim cevima (slika 26)

8. Stavite transportnu kop¢u (slika 27)

9. Ispravno sklopljena kolica moraju da izgledaju na nacin prikazan na slici 28.




@ Nyari babakocsi
Hasznalati utasitas

FIGYELEM! HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ
UTASITAST, ES ORIZZE MEG TOVABBI HIVATKOZAS ERDEKEBEN.
AZ UTASITASOK BE NEM TARTASA ERINTHETI A GYERMEKE
BIZTONSAGAT!

(_ BIZTONSAGI KOVETELMENYEK )

1. Jelen babakocsi 6 hénapos koértdl 15 kilogrammos sulyhatarig hasznalhato!

2. Ne tegyen a babakocsiba 10 miliméternél vastagabb sz(ikit6t!

3. Hanem fogja a babakocsit kézzel, hasznalja a fékeket!

4. Ne hagyja a babakocsit lejtdn, még akkor sem, ha fékekkel rogzitette azt!

5. Hasznalja a parkolasi rendszereket (fékeket), amikor beteszi, ill. kiveszi a gyermeket!

6. Abevasarldkosar maximalis teherbirasa 2 kilogramm!

7. Barmely a babakocsi tolokarjara és/vagy hattamlajara és/vagy oldalara, akasztott teher,
befolyasolja a babakocsi stabilitasat! Ne akasszon ra taskakat, csomagokat!

8. Id6szakosan nézze at a babakocsit, kilazult alkatrészek miatt! Slrlin nézze at, tartsa
karban és takaritsa ki, a babakocsit!

9. Ababakocsit 1 gyermek szallitasara tervezték!

10. Ne hasznaljon, a gyarté altal nem jévahagyott kiegészitdket!

11. Csak a gyarto/forgalmazé altal forgalmazott és télik rendelt alkatrészeket hasznaljon!

12. Hasznaljon biztonsagi 6vet, amint gyermeke segitség nélkil képes tlni!

13. Mindig hasznalja a biztonsagi 6veket, amikor gyermeke a babakocsiban van! Mindig
régzitse a labkozti ovet, a derékdvhoz! A kiesés miatti sérulések, horzsolasok elkerilése
érdekében, mindig hasznalja a vallpantokat!

14. Ellenérizze helyesen van-e becsatolva a biztonsagi 6v!

15. Ababakocsi kizaroélag felnétt felligyelete mellett hasznalhato!

16. Ne engedje, hogy gyermeke jatsszon a babakocsiban, ill. kihajoljon beldle!

17. Ne engedje, hogy gyermeke felalljon a babakocsiban!

18. Ne engedje, hogy gyermeke raalljon az Glésre és a fellépdre!

19. Ne hasznalja a babakocsit egyenetlen fellleten, tliz kbzelében és egyéb veszélyes

helyeken!
20. Ne hasznalja a babakocsit [épcsén és mozgolépcson!
21. Csukja 0ssze a babakocsit, miel6tt fel-, ill. lemenne a Iépcsén. A Iépcsére, jardara és

egyéb akadalyokra val6 felhajtas a babakocsival, a tolékar nyomasaval, mikézben benne
van gyermeke, deformalja azt, és ez nem szamit garancialis meghibasodasnak!

22. A hattamla beallitasat, csak olyan személy végezze, aki elolvasta az erre vonatkozé
instrukcidkat, a hasznalati utasitasban!

23. Mindig alaposan szaritsa meg és szellztesse ki, a vizes babakocsit

24. Aszemélynek, aki 6sszeszereli a babakocsit, ismernie kell annak funkciéit!

25. Ababakocsiban szallitott gyermek magassaga, nem haladhatja meg a 96 cm-t!
26.Ababakocsi a gyermek 3 éves koraig hasznalhato!



( FIGYELEM )

FIGYELEM! Soha ne hagyja feligyelet nélkil gyermekét!

FIGYELEM! Hasznalat el6tt gy6z6djon meg roéla, hogy az 6sszes biztonsagi
berendezés aktivalva lett!

FIGYELEM! A sériilések elkerllése érdekében, a babakocsi szétnyitasakor, ill.
Osszecsukasakor, gy6zddjon meg réla, hogy gyermeke a megfelel6é tavolsagra
van!

FIGYELEM! Ne engedje gyermekének, hogy a termékkel jatsszon!

FIGYELEM! Ez az Glés 6 honapnal fiatalabb gyermekeknek nem ajanlott!
FIGYELEM! Mindig hasznalja a babakocsi biztonsagi rendszerét!

FIGYELEM! Ababakocsi nem alkalmas futdshoz vagy gérkorcsolyazashoz!

EN 1888:2012
(GONDOZAS ES KARBANTARTAS)

1. A fémelemek tisztitasahoz torilje nedves kenddvel és szaritsa jol szaraz kendével.

2. Amiianyag elemek tisztitdsahoz hasznaljon kendét, vizet és lagy mososzert.

3. Atextil részek tisztitasahoz hasznaljon karpittisztité szereket.

4. A babakocsi tarolasa alatt s6ha ne helyezzen ra mas targyakat!

5. Mindig szaritsa és szel6ztesse a babakocsit, ha atazott!

6. Tisztitsa meg idénként a kerékek tengélyeit, valamint a mianyag elemeket.

7. Tisztitsa meg a kerekek tengélyeit és a miianyag elemeket mindig, amikor homokban vagy mas
poros burkolatokon hasznalta a babakocsit!

8. NE ZSIROZZA a kerekek tengélyeit és az egyéb mozgé részeket! Csupan tisztitsa meg!
9. Ellendrizze idénként a babakocsit laza csovarokra vagy meghibasodott alkatrészekre, és
amennyiben talal olyanokat, azonnal cserélje ki Uj alkatrészekkel!

ALKATRESZEK )

1. Ababakocsi fémvaza -1db.
2. Nyari kosar - 1db.
3. Kupola -1db.
4. Babakocsi karfa -1db.
5. Els6 kerék -2db.
6. Hatso kerék -2db.
7.Bevasarlo kosar -1db.
8. * Labzsak -1db.

*Opcionalis tartozék! A készlet nem tartalmazza!



(_ ABABAKOCSI SZETNYITASA )

1. A babakocsi 6sszecsukott allapotban. (lasd 1. kép)

2. Oldja ki a rogzit6 kapcsot.

3. Fogja meg és huzza szét a babakocsi eliilsé fémcsoveit és a tolokart. (lasd 3. kép)
4. Nyomja meg labbal a fém elemet, amig kattanas nem hallatszik. (lasd 4. kép)

5. Nyomja meg kézzel, az 5. képen bemutatott mianyag elemet.

6. A helyesen szétnyitott babakocsi, igy kell, hogy kinézzen — lasd 6. kép.

( OSSZESZERELES )

ELSO KEREKEK FEL/LESZERELESE

1. Helyezze az els6 kerék miianyag elemét, a babakocsi elejében talalhaté cs6 miianyag elemébe,
amig a helyére nem kattan (7. kép). Ismételje meg ugyanezt, a masik keréknél is.

2. A kerék leszereléséhez, nyomja meg a gombot (1) és hiizza ki a kereket (8. kép). Ismételje meg
ugyanezt, a masik keréknél is.

A KUPOLA FEL/LESZERELESE

1. Akupola felszereléséhez, nyomja a miianyag rogzitéket a babakocsi cséveihez, amig a helyikre
nem kattannak. (9. kép)

2. Akupola régzitéséhez, a babakocsi cséveihez, hasznélja a kupola fels6 részén talalhatéo
tépbzarakat. (10. kép)

3. Akupola leszereléséhez, ismételje meg a fenti Iépéseket forditott sorrendben.

A KARFA FEL/LESZERELESE

1. Szerelje fel a jatékhidot. (11. Kép) A jatékhid eltavolitdsahoz nyomja meg a két oldalan 1évé
gombokat és huzza ki. (12. Kép)

*A LABVEDO FEL/LESZERELESE

1. Alabvédd rogzitéséhez, a kétoldalt talalhatoé textil szalagokat, flizze at a babakocsi fémcsovein,
majd régzitse a patentokkal, a 13. képen bemutatott médon.

2. Alabvedéd leszereléséhez, ismételje meg a fenti Iépéseket forditott sorrendben.

*Opcionalis tartozék! A készlet nem tartalmazza!

(_ HASZNALAT )

A KUPOLA BEALLITASA

1. A kupola beallitasahoz hasznalja a kétoldalt elhelyezett miianyag mechanizmusokat. A kupola

szétnyitasahoz (1)/6sszecsukasahoz (2), tolja a mlanyag elemeket az 6ramutaté jarasanak iranyaba.

(14. kép)
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A LABTARTO BEALLITASA

1. Alabtarté leengedéséhez, nyomja meg a kétoldalt elhelyezett gombokat. (15. kép)
2. A labtarté felemeléséhez, tolja felfelé a labtartot, egyik kezével. (16. kép)

AHATTAMLA BEALLITASA

A hattamlat 3 pozicidba lehet allitani.

1. A hattamla hatradéntéséhez, nyomja meg egyszerre a kétoldalt elhelyezett régzité mechanizmusok
karjait, majd allitsa a hattamlat a kivant pozicioba. (17. kép)

2. A hattamla felemeléséhez, nyomja felfelé azt.

A BIZTONSAGI OV HASZNALATA

A sport babakocsi hasznalatakor KOTELEZOEN késse be gyermekét, a biztonsagi évvel.

1. Ahhoz, hogy bekapcsolja, az 6vet be kell dugnia a mlianyag elemeket (1), a kdzponti csatba (2).
2. Az 6v kikapcsolasahoz nyomja meg egyszerre a két mianyag elemet (3), €s huzza ki azokat (4).
(18. kép)

FEKRENDSZER HASZNALATA

1. A hatso kerekek leblokkolasahoz, nyomja lefelé a rajtuk talalhato fékkart. (19. kép)

2. A kerekek feloldasahoz, nyomja felfelé a fékkart. (20. kép)

AZ ELSO KEREKEK ROGZITESE

1. Az els6 kerekek rogzitéséhez, azaz csak elére guruljanak, nyomja felfelé a rajtuk Iévé kis karokat.

(21. kép)
2. Az els6 kerekek bolygositasahoz, nyomja lefelé a rajtuk Iévé kis karokat. (22. kép)

(A BABAKOCSI OSSZECSUKASA)

1. Fékezze le a hatso6 kerekeket.

2. Rogzitse az els6 kerekeket.

3. Csukja 6ssze a kupolat.

4. Emelje fel az 6sszecsuk6é mechanizmust (1). Emelje a masodlagos régzitést felfelé (2).
(23. kép)

5. Nyomja meg a mlanyag kart a babakocsi jobb oldalan, lefelé. (24. kép)

6. Nyomja befelé a babakocsi tolokarjait. (25. kép)

7. Egyszerre hajtsa 6ssze a tolokarokat és az elsé csoveket. (26. kép)

8. Helyezze fel a rogzité kapcsot. (27. kép)

9. A helyesen 8sszecsukott babakocsit, a 28. képen lathatja.




KaAokaipl KaOpOTOAKI

Odnyieg yia Tn Xpnon

MPOZOXH! MPIN TH XPHZH AIABAZTE NPOZEKTIKA TIZ OAHTIEX
Kol va TIG S1aTNPAOTE Yia TV TrepaITépw TTAnpogopia. AN AEN
AKOAOYOHZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ ptropei va eTTnpedosl TNV
ac@daAeia Tou aidiov oag!

( ANAITHZEIZ AZDAAEIAZ )

1. Auté 10 bNua TTpoopileTal yia TTaIdId atrd 6 uNvWV Kal Bapoug péxpl 15 KIAG!

2. Mnv TrpocBéTeTe éva oTpwua TTaxuTePo atd 10 mm!

3. XpnolpoTroIfoTe Ta @péva 0ag av OEV KPATATE TO KAPOTOI OTO XEP!I!

4. Mnv a@riveTe TO KOPOTO1 O€ ETTIKAIVEG £D0POG, KON KAl UE EVEPYOTTOINUEVO PPEVO!

5. XpnoIYoTIOINOTE TN OUCKEUH OTABUEUONG, OTAV TOTTOBETEITE 1| va TTAPETE Ta TTaIdia !

6. To kaAdB1 arobrikeuong pe 2 kg kaT 'avwraTo épio!

7. Kdbe goprio TTou guvdéovTal e Tn AaBr )/ Kai To Triow PJEPOG TNG TTAATNG Kail / 1) TTAEUpd Tou
KOAGBI, eTTNPEGel TN 0TaBEPSTNTA TOU KAPOTTI0U! MV KPEUATE TOAVTEG KAl TA TTAKETA!

8. EAéyxeTe TTEPIODIKA yIa XaAapd TUAPATA TOU KApoTaloU. TAKTIKA va eTTaveSeTAETE, va
€KTEAEITE OUVTrPNON Kal KOBaPITHOG KAAGO!!

9. To kapdTa1 £xel oXedIaOTE yIa Eva TTadi!

10. E¢aptiuata tou dev €ival eykekpiyéva atmd TOV KATAOKEUOOTH Oev TIPETTEl va
xpnoiuyotrolgitai!

11. Oa TTPETTEI VO XPNOIKMOTTOIOUVTAl OVO aVTAAAGKTIKA TTOU TTAPEXOVTAI ] CUVIOTWVTAI VO
atrd Tov KaTaoKeuaaTr) / diavopuéal

12. ApxioTe va xpnoigoTroleite TG {wveg ac@aleiag, yoAig To TTaidi cag pTropei va kabioel
Xwpig Bondeial

13. Na xpnoiyotroigite Tavra TIg {wveg ao@aAgiag 6tav 10 TaIdi givalr ato kapdToll Na
XPNOIPOTIOoIEITE TTAVTa TN {Wvn KaBdAo o€ cuvduaoud pe Tn quvn péong! MNa v mpdAnwn
TPAUNATIOPWY aTTd TITWOEIG 1) 0AioBnon Tou TTaidiou, va XPnOIPOTIOIEITE TTAVTA TIG TIPAVTEG!
14.T1dvTa va XpnOIKOTIOIEITE TA CUCTHHATA (WVWVY ao@aAgiag!

15. H dpaa mpétrel TdvTa va xpnoidotrolgital utrd Tnv eTTiBAewnN evog evijAikou!

16. Mnv a@rvete To TTa1di 0OG VA TTAIEEI 0TO KOPOTOI ) va TOV avaoTeiAel atrd auTrv!

17. Mnv a@rjveTe To TTaudi 0aG va oTabei aTO KAAGO!!

18. Mnv agrjveTe To TTaudi 00 va 0Tabei 010 KABITUA 1) TTOSAPIKS!

19. Mn XpPnOIUOTIOIEITE TO KAPOTOI O€ AVWUOAEG ETTIQPAVEIEG, KOVTA O€ QWTIA 1 AAAEG
emmKivouveg Béoeig!

20. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO KAPOTTI O€ GKAAEG KAl KUNIOUEVES OKAAEG!

21. ATAWOTE TO KAPOTOI TIPIV TIATE TTAVW A KATW. AveRAOTE TO KAPOTOI OTIG OKAAEG, OTA
e0dpOUIa KOl AAAA uTTOdIa pE TO TTaIdi TTIECOVTAG TN AaRr TTou 0dnyEi 0TNV KATAPPEUON TG
ka1 dev UTTOKEIVTOI O€ eyyunon!

22. H puBpion TnG TTAATNG TOU KaBiopartog Ba TpéTrel va yiveTal yvwoTd HOvo PE TOUG KAVOVEG
TNG v Adyw dpdong atd 1o xpRotn!

23. O1 TTpOOBETEG OTTOOKEUEG TOTTOBETNUEVEG OTO KOPOTOl gival duvaTtdv va odnyroel o€
aoTdBeia Tou!

24. O AvOpwTTOG TTOU CUVAPHOAOYEI TO KAPOTOl TTPETTEI VA gival €COIKEIWPEVOG PE TA
XAPAKTNPIOTIKA TOU!

25. To Uyog Tou TTaIdIoU OTo KApOTal dev TIPETTEI va UTTEPPaivel Ta 96 EKATOOTA!

26. To kapoTal gival oXeSIOTPEVO YIa xprion aTrd TTaidId KATw Twv 3 £TWV!
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( NPOZOXH )

MPOZOXH! MNoté pnv agprvere To TTa1di 0ag XWpig eTTiRAewn!

MPOZOXH! Bepaiwbeite 611 OAEG Ol CUOKEUEG KAEIDWHATOG £XOUV EVEPYOTTOINOET
TpIv atrd TN Xpron!

MPOZOXH! Tia va atmo@uyeTe TOUG TPAUNATIOUOUG, BeBaiwbeite 6T TO TTaIdi cag
£XEI MO 0OQAAR aTTOOTACN KATA TO KAEIOIWO KAl dvolyua auToU Tou TTpoidvTog!
MPOZOXH! Mnv aprjvete To TTa1di 0AG VA TTAIEEl JE QUTO TO TTPOIOV!

MPOZOXH! Auté 10 TrpOoidv dev gival KATAAANAO yia TPEEIMO 1) TO TTATIVAC!
MPOZOXH! To kaAokaipivd KaAdBI dev gival KatdAAnAo yia TTaidid KATw Twv 6
Hrveg!

EN 1888:2012

(— ®PONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

. Na va koBapioete Ta HETOAAIKA pEPN, OKOUTTIOTE PE Eva UYPO TTavi Kal OTn CUVEXEIA PE OTEYVO TTAVi.
. Na va koBapioeTte Ta TTAAOTIKG P€PN XPNOIPOTIOINOTE £V TTaVi, VEPO KaI ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

. Na va kaBapioeTe T UPACUATIVA PEPN XPNOIPOTIOIEIOTE PE KOBAPIOTIKO TATTETAAPIAG.

. Otav 10 KAPOTOI €ival oTN GUAAEN, PNV AQAVETE TTOTE OTTOIOATIOTE AVTIKEIYEVA TTAvVW Tou!

. MdvTa va kdvete ENPo Kal agpilete TNV KAAAO! av gival EUTTOTIOPEVO!

. KaBapileTe TAKTIKAG TIG AEOVEG TWV TPOXWV Kal TO TTAACTIKO.

. KaBapilete TavTa TIg AEOVEG WV TPOXWYV Kal Ta TTAACTIKG JEPN PETA T XPriON TOU KApPOTaIoU OTOV
AUPO 1) 0 GANEG OKOVIOHEVEG ETTIPAVEIEG!

8. Mnv Mitraivere TIg doveg Twv TpoXwV N dAAa KivoUuEva PHépPN TOU
KapoToioU! ATAd kaBapioTe Ta!

9. EAéyxeTe TTEPIOBIKA yia XOAOPA 1) KATECTPAUPEVA PEPN, AV UTTAPXOUV, VO T OVTIKOTAOTAOETE
apéowg PE Kavoupyieg!

NOORWN-=

( MEPH )
1. MeTaAAIKN) KATAOKEUT TOU KAPOTOI0U -1 1ep.
2. KaAgoi -1 Tep.
3. ZkiaoTpo -1 Tep.
4. TaoTiépa -1 T1ep.
5. MTTpooTivoi Tpoxoi -2 Te.
6. OTrioBio1 Tpoxoi -2 TEN.
7. KaAdBi ayopwv -1 Tep.
8. * KaAupua TTodapIkwy -17TeM.

* MpoaipeTiké e§dpTnual Mou dev TTepIAapfdvovTtal GTO
Kit!




(_ EAINAQMA TOY KAPOTZIOY )

1. AimmAwpéva €idog Tou KaAdBl. (PwTtoypaepia 1)

2. ATreAeuBepwIaTE TNV ao@AAgia HETa@opdg. (PwTtoypagia 2)

3. MiéoTe Toug HETOANIKOUG CWANVEG TWV UTTPOCTIVWV TTODIWV TOU KOAABI TwV PETAAANIKWYV CWAAVWY
yia Tig AaBég Tou kapotoiol. (PwToypagia 3)

4. Brjpa pe Ta édia HETAAAIKO OToIXEIO, HEXPI VO agpaAioel. (PwToypagia 4)

5. MatoTe 10 XEPI TTAACTIKO OTOIXEIO TTOU PaiveTal OTN PWTOYpPAPia 5.

6. ZwOoTd eKTUAIXBNKE KAPOTOAKI TTPETTEI VA EEETACOUNE, OTTWG PAiVETAI OTNV EIKOVA 6 TPOTTO.

(_ ZYNAPMOAOIHZH TOY KA POTZIOY )

ZYNAPMOAOIHZH/ AMOZYN APMOAOIHZH TQN EMIMPOZOIQN TPOXQN

1. ToTroBeTACTE TO TTAACTIKO OTOIXEIO OTO PUTTPOCTIVO TPOXO HECT OTO TTAACTIKO OTOIXEIO TOU CWARVA
MTTPOOTA OTT6 TO KAPOTal PéEXPI va ao@aAioel oTn B€on Tou. (PwToypagia 7) ETravaidpere Tnv idia
Siadikaaoia yia To GAAO TPOXO.

2. lNa va a@aipéaeTe ToV PTTPOCTIVO TPOXO, TTATACTE TO KOUPTTi (1) Kol TpaBrETe Tov TPOXO £§w.
(Pwrtoypagpia 8) EravaAdBete Tnv idia diadikacia yia 1o GAAO TPOYO.

ZYNAPMOAOIHZH / a@aipgon amd 1o 06Ao

1. MNa va eykataoTAoETE To BOGA0 0TO KAAGBI avnouxoUv TTAACTIKO KAPTEAEG YIA TOUG CWANVEG TOU
KOpOoToIoU PEXPI va acg@alioel otn Béon Tou. (PwToypagia 9)

2. XpnOoIYoTIoINaTE QUTOKOAANTA HTTAAWHATA TITAVW ATTO TNV KOUKOUAQ YIO VO TO CUVOETETE E TOUG
owARveg Tou KaAaBI. (PwToypapia 10)

3. lNa va agaipéoete T0 BGA0 atrd 10 KAPOTOI, ETTAVAAJBETE Ta idIa BripaTa pe avTioTpopn oeipd.

ZYNAPMOAOIHZH /A®AIPEZH TaoTiépa

1. ZuvappoloynoTe TNV TaoTIEPA yia TO TTaIdi. (QwT.11) MNa va apaip€oEeTe TNV TACTIEPA, TTATHOTE TA
KOUMTTIG TTou BpiokovTal oTig dU0 TTAEUpEG Kal TpaBAgTe. (Pwr. 12)

*ZYNAPMOAOIHZH /A®AIPEZH KdAuppa Todapikwv

1. MNa va ToTToBeTHOETE TO KAAUPMA TWV TTOdIWY OTO KAAGB!, XpNOIMOTIOINOTE TAIVIEG TNG
KAwaToUavToupyiag Kai aTig U0 TTAEUPEG, KaBWG TTEpvoucav péoa atrd Toug HETAAAIKOUG CWARVEG
TOU KaAdB1 kal Ta Badoupe padi ge KOANTIKN Tavia, 6TTwG @aivetal oTnv wToypagia 13.

2. MNa va a@aipéaeTe To KAAUPPA yia Ta TTOdIa, ETTAVOAABETE Ta idla BAUOTA HE avTioTPOPN OEIPd.

* MpoaipeTikd e§dpTnual Mou dev TrepiAaupdvovral oTo KiIT!

( AEITOYPTIA )

PYOMIZH O ZkiaocTpo
1. MNa va puBpioete TN BE€0N TNG TEVTAG, XPNOIMOTIOINOTE TTAACTIKO MNXAVIOHOUG Kail OTIG BUO TTAEUPEG.

Na 1der Tdoo (1) / emmekTeivouv (2) To OKIAdI0, OTTPWETE Ta TTAACTIKA £6QPTANATA OTNV KATEUBUVON
TwVv BeAwv. (Pwtoypagia 14)
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PUBuion Tou uTTOTT68I0U

1. MNa va BAAeTe TO UTTOTTOdIO TTPOG TA KATW, TTATHAOTE TA KOKKIVA KOUMTTIA TTOU BpiokovTal Kai oTig U0
TAEUPEG (PwToypagia 15)
2. Na vOAdA €1€ To UTTOTTOBIO TTPOG TA TIAVW, ATTAG OTTPWETE PE TO éva XEpI ETTAVW (PwToypagia 16)

PuUBuion Tng TAATNG

H TTAdTn Tou kaBioparog £xel Tpelg BETelg.

1. Na va xapunAwoeTe 10 KABIoPA, TECTE Kal TOUG OU0 PHOXAOUG UNXavIoPoUG KAEIBWHATOG Kal 0TI dU0
TIAEUPEG TOU TTIOW Kal TOTTOBETAOTE TO OTNV €mMOUPNTA B£an. (PwToypagia 17)

2. Av B¢AeTe va ONKWOETE TNV TTAATN, ATTAG TNV OTTPWETE TTPOG Ta TIAVW.

Xpron Twv {wovwyv ao@aleiog

Otav xpnoiyoTroleite To Kahokaipivd kKaAdd YIIOXPEQTIKA BdATe Tig (wveg ao@algiog aTo TTaidi.

1. Na va kAeidwoeTe Tn {wvn ao@aleiag, TOTTOBETAGTE Ta TTAACTIKA aTOIXEiD (1) OTNV KEVTPIKA TTOPTIN
(2).

2. Na va EekAe1dwaeTe Tn iodvn, TETE Ta OUO TTAACTIKG oToixeia (3) kal TpaBAETE TTPog Ta £Ew (4).
(pwToypapia 18)

Xpno1uoTroincn TWV @PEVWYV

1. TNa va evepyoTToINCETE Ta PPEva OTOUG TTIOW TPOXOUG, TMECTE TOUG HOXAOUG TTou BpiokovTal
0’auToUG TTPOG Ta KATW (pwToypapia 19)
2. MNa va aTTeAEUBEPIOTETE TA PPEVA, TNKWOTE TOUG JOXAOUG TTPOG Ta TTAVW (QwToypagia 20)

KoBopiopog Twv EPTTPOG TPOXWV Yid Kiviion HOVO TTpOog Ta ENTTPOG

1. MNa va KAEIBWOETE TOUG UTTPOATIVOUG TPOXOUG va KIVOUVTal JOVO TTPOG TO EUTTPOG, ONKWOTE TOUG
poxAoUg TTou BpiokovTal G'autolg TTPOG Ta TTAvVo) (wToypagia 21)

2. MNa va aTTEAEUBEPWOETE TOUG PITTPOCTIVOUG TPOXOUG Va KIVOUVTAI O€ OAEG TIG KATEUBUVOEIG, TTIECTE
TTPOG Ta KATW TOug PoXAoUG (pwToypaia 22)

(_ AINAQMA TOY KAPOTZIOY )

1. EvepyoTroiaTe Ta @péva OToug TTiow TPOXoUG.

2. KaBopioTe Toug uTrpoaTivoug TpoxoUg yia Kivnon povo TTpog Ta euTTpoG.

3. ANirAwaoTo okIddio

4. AvaonKwaoTe To pnxaviopd avaditrAwong (1). ZnkwaoTe 1o SeuTEPEUOV A0PANITNG MEXP! (2).
(PwToypagia 23)

5. MatioTe TNV kapTéAa TTAAOTIKO OTN JEEIA TTAEUPA TOU KOPOTOIoU TTPOG Ta KATW. (PwTtoypapia 24)
6. AQopd T600 TIG AABEG TOU KAPOTAIoU OTO ECWTEPIKS. (PwToypagia 25)

7. AirAwoTe TIg AaBég padi pe Ta uTTpoaTivd cwAfves. (PwToypagia 26)

8. TotroBeTrioTE TNV KAEIOOPIG PETAPOPAS (PwToypaia 27)

9. ZwaoTd dSITTAwPEVO KapOTal Ba TTPETTEl va QaiveTal aToV TPOTIO, OTTWG GTHV GwToypaia 28.
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